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ÄNDRINGSFÖRSLAG
Utskottet för kvinnors rättigheter och jämställdhet lägger fram följande för utskottet för utrikesfrågor och utskottet för utveckling, som är ansvariga utskott:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(1)	Målet med denna förordning är att inrätta programmet Europa i världen (instrumentet) i syfte att upprätthålla och främja unionens värden, principer och intressen runt om i världen för att uppfylla de principer och mål för unionens yttre åtgärder som fastställs i artiklarna 3.5, 8 och 21 i fördraget om Europeiska unionen.
	(1)	Målet med denna förordning är att inrätta programmet Europa i världen (instrumentet) i syfte att upprätthålla och främja unionens värden, principer och intressen runt om i världen för att uppfylla de principer och mål för unionens yttre åtgärder som fastställs i artiklarna 3.5, 8 och 21 i fördraget om Europeiska unionen och i artikel 208 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget).


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	Genomförandet av instrumentet bör vägledas av Europeiska rådets strategiska agendor, relevanta resolutioner från Europaparlamentet och kommissionens politiska riktlinjer, där unionens vision, strategiska riktlinjer och prioriteringar fastställs. Samtidigt som unionens inflytande och partnerskap tas till vara, bör de yttre åtgärder som genomförs inom ramen för instrumentet skydda och främja unionens värden, stärka fred och säkerhet samt bidra till unionens beredskap, välstånd och konkurrenskraft. För att främja unionens prioriteringar och intressen i sina yttre åtgärder bör unionen arbeta i partnerskap med partnerländer och internationella organisationer.
	(4)	Genomförandet av instrumentet bör vägledas av Europeiska rådets strategiska agendor, relevanta resolutioner från Europaparlamentet och kommissionens politiska riktlinjer, där unionens vision, strategiska riktlinjer och prioriteringar fastställs. Samtidigt som unionens inflytande och partnerskap tas till vara, bör de yttre åtgärder som genomförs inom ramen för instrumentet skydda och främja unionens värden, stödja och främja demokrati, kvinnors rättigheter och rättsstaten, respektera de mänskliga rättigheterna, stödja hållbar och mänsklig utveckling och utrotning av fattigdom, etablera jämställdhet, stärka fred och säkerhet samt bidra till unionens beredskap, välstånd, hållbarhet och konkurrenskraft. För att främja unionens prioriteringar och intressen i sina yttre åtgärder bör unionen arbeta i partnerskap med partnerländer och internationella organisationer.


</Amend>
[bookmark: AM3Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 5a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(5a)	Genomförandet av instrumentet bör även utgå från det europeiska samförståndet om utveckling av den 8 juni 2017 (samförståndet), som utgör ramen för en gemensam strategi för unionens och dess medlemsstaters utvecklingssamarbete, vilket syftar till att genomföra Agenda 2030 och Addis Abeba-handlingsplanen. Att utrota fattigdom och bekämpa intersektionell diskriminering och ojämlikhet, främja jämställdhet och kvinnors rättigheter, inbegripet sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, att ingen ska lämnas utanför oavsett kön, ålder, funktionsnedsättning, religion eller övertygelse, sexuell läggning eller könsuttryck, identitet, migrationsstatus/etnicitet eller andra faktorer, att skydda miljön och bekämpa klimatförändringen, att hantera dess könsrelaterade effekter samt att stärka resiliensen är centrala frågor för politiken för utvecklingssamarbete och bör utgöra grunden för instrumentets genomförande.


</Amend>
[bookmark: AM4Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(6)	Den huvudsakliga strategin för åtgärder som finansieras genom instrumentet bör vara geografiska, programplanerade åtgärder på landsnivå, regional nivå och transregional nivå, för att maximera effekterna av unionens bistånd. Denna strategi bör, där så är relevant, kompletteras med icke-programplanerade geografiska åtgärder, inbegripet åtgärder som rör humanitärt bistånd, makroekonomiskt stöd, hantering av behov kopplade till kriser, fred och utrikespolitik, förstärkning av resiliensen och konkurrenskraften samt globala programplanerade och icke-programplanerade åtgärder.
	(6)	Den huvudsakliga strategin för åtgärder som finansieras genom instrumentet bör vara geografiska, programplanerade åtgärder på landsnivå, regional nivå och transregional nivå, för att maximera effekterna av unionens bistånd. Denna strategi bör, där så är relevant, kompletteras med icke-programplanerade geografiska åtgärder, inbegripet åtgärder som rör humanitärt bistånd, makroekonomiskt stöd, hantering av behov kopplade till kriser, fred och utrikespolitik, förstärkning av resiliensen och konkurrenskraften samt globala programplanerade och icke-programplanerade åtgärder. För att säkerställa faktiska resultat bör genomförandet av instrumentet förenkla och underlätta tillgången till finansiering för lokala myndigheter och organisationer i det civila samhället, inbegripet kvinnorättsorganisationer och kvinnoledda organisationer, särskilt i instabila områden under och efter en konflikt.


</Amend>
[bookmark: AM5Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 11</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(11)	Insatser för att stärka resiliensen bör göra det möjligt för unionen att intensifiera sitt samarbete där det behövs, med hänsyn till det osäkra omvärldsläget. De bör vara flexibla, bland annat när det gäller att svara på och stärka åtgärder för att hantera instabilitet och kriser och stödja sambandet mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred, hantera behov av återhämtning och återuppbyggnad efter konflikter samt betalningsbalanskriser.
	(11)	Insatser för att stärka resiliensen bör göra det möjligt för unionen att intensifiera sitt samarbete där det behövs, med hänsyn till det osäkra omvärldsläget. De bör vara flexibla, bland annat när det gäller att svara på och stärka åtgärder för att hantera instabilitet och kriser och stödja sambandet mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred samt kvinnors rättigheter, hantera behov av återhämtning där kvinnors deltagande prioriteras och av återuppbyggnad efter konflikter samt betalningsbalanskriser.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	Behov kopplade till kriser, fred och utrikespolitik bör tillgodoses genom åtgärder som gör det möjligt för unionen att reagera på exceptionella och oförutsedda situationer eller tvingande utrikespolitiska intressen, inbegripet när det föreligger ett hot mot fred, demokrati, lag och ordning, skyddet av mänskliga rättigheter och grundläggande friheter. Dessa insatser bör utformas för att möjliggöra ett ändamålsenligt, effektivt, integrerat och konfliktkänsligt agerande från unionens sida, i syfte att främja fred, stabilitet och konfliktförebyggande i situationer av brådskande karaktär, kris, instabilitet, hybridhot, framväxande kriser eller naturkatastrofer – inklusive säkerheten och tryggheten för enskilda personer, särskilt dem som utsätts för sexuellt och könsrelaterat våld i instabila sammanhang – eller i en situation som riskerar att trappas upp till en väpnad konflikt eller att allvarligt destabilisera partnerlandet eller partnerländerna i fråga. De bör även stödja nya initiativ för att möta utrikespolitiska behov inom politiska, ekonomiska och säkerhetsrelaterade frågor, samt möjliggöra för unionen att agera när det uppstår en möjlighet att uppnå sina mål – mål som är svåra att nå med andra medel.
	(13)	Behov kopplade till kriser, fred och utrikespolitik bör tillgodoses genom åtgärder som gör det möjligt för unionen att reagera på exceptionella och oförutsedda situationer eller tvingande utrikespolitiska intressen, inbegripet när det föreligger ett hot mot fred, demokrati, lag och ordning samt kvinnors rättigheter som hotas av det globala bakslaget för jämställdhet och grundläggande rättigheter samt ökningen av sexism, starka trender som är fördomsfulla mot kvinnor samt hbtqi+-fientliga budskap, skyddet av mänskliga rättigheter, kvinnors rättigheter och grundläggande friheter. Dessa insatser bör utformas för att möjliggöra ett ändamålsenligt, effektivt, integrerat och konfliktkänsligt agerande från unionens sida, i syfte att främja fred, stabilitet och konfliktförebyggande i situationer av brådskande karaktär, kris, instabilitet, hybridhot, framväxande kriser eller naturkatastrofer – genom att främja FN:s säkerhetsråds resolution 1325 om agendan för kvinnor, fred och säkerhet, och genom att hantera risker rörande säkerheten, tryggheten och skyddet för enskilda personer, särskilt dem som utsätts för könsrelaterat våld, bland annat genom förebyggande åtgärder, skydds- och stödtjänster som riktas mot överlevare, tillgång till mekanismer för rättslig prövning och ansvarsskyldighet, i instabila sammanhang – eller i en situation som riskerar att trappas upp till en väpnad konflikt eller att allvarligt destabilisera partnerlandet eller partnerländerna i fråga. De bör även stödja nya initiativ för att möta utrikespolitiska behov inom politiska, ekonomiska och säkerhetsrelaterade frågor, samt möjliggöra för unionen att agera när det uppstår en möjlighet att uppnå sina mål – mål som är svåra att nå med andra medel.


</Amend>
[bookmark: AM6Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 13a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(13a)	Vid konflikter, instabilitet och återhämtning efter konflikter bör instrumentet bidra till genomförandet av agendan för kvinnor, fred och säkerhet, bland annat genom att säkerställa kvinnors meningsfulla deltagande i fredsprocesser, konfliktförebyggande, reform av säkerhetssektorn och insatser för återuppbyggnad.


</Amend>
[bookmark: AM7Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 16</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(16)	Unionens åtgärder bör främja respekten för och vara förankrade i internationell människorättslagstiftning, inbegripet den allmänna förklaringen om de mänskliga rättigheterna, som antogs av Förenta nationernas generalförsamling den 10 december 1948, och i internationell humanitär rätt, och bör vägledas av det faktum att alla mänskliga rättigheter är universella, odelbara samt beroende av och förbundna med varandra.
	(16)	Unionens åtgärder bör främja respekten för och vara förankrade i internationell människorättslagstiftning, inbegripet den allmänna förklaringen om de mänskliga rättigheterna, som antogs av Förenta nationernas generalförsamling den 10 december 1948, och i internationell humanitär rätt, och bör vägledas av det faktum att alla mänskliga rättigheter, inbegripet kvinnors och flickors rättigheter, är universella, odelbara samt beroende av och förbundna med varandra.


</Amend>
[bookmark: AM8Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 17</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(17)	I artikel 49 i EU-fördraget anges att varje europeisk stat som respekterar värdena respekt för människans värdighet, frihet, demokrati, jämlikhet, rättsstaten och respekt för de mänskliga rättigheterna, inklusive rättigheter för personer som tillhör minoriteter, och som förbinder sig att främja dessa värden, får ansöka om att bli medlem av unionen. Dessa värden ska vara gemensamma för medlemsstaterna i ett samhälle som kännetecknas av mångfald, icke-diskriminering, tolerans, rättvisa, solidaritet, jämställdhet mellan kvinnor och män, rättvisa mellan generationerna och kulturell mångfald. Utvidgningsprocessen bygger på fastställda kriterier, rättvisa och rigorösa villkor samt principen om egna meriter. En europeisk stat som har ansökt om att bli medlem av unionen kan upptas som medlem först sedan det har bekräftats att den till fullo uppfyller de anslutningskriterier som fastställdes vid Europeiska rådets möte i Köpenhamn i juni 1993 (Köpenhamnskriterierna) och förutsatt att unionen har kapacitet att integrera den nya medlemmen. Det är fortsatt mycket viktigt med ett starkt åtagande om att följa principen ”det grundläggande först”, vilket innebär starkt fokus på rättsstatsprincipen, kampen mot organiserad brottslighet, de grundläggande rättigheterna, de demokratiska institutionernas funktion, reformering av den offentliga förvaltningen och ekonomiska kriterier. Framstegen beror på varje kandidatlands och potentiella kandidats genomförande av de reformer som krävs för att anpassa sig till unionens regelverk.
	(17)	I artikel 49 i EU-fördraget anges att varje europeisk stat som respekterar värdena respekt för människans värdighet, frihet, demokrati, jämlikhet, rättsstaten och respekt för de mänskliga rättigheterna, inklusive rättigheter för personer som tillhör minoriteter, och som förbinder sig att främja dessa värden, får ansöka om att bli medlem av unionen. Dessa värden ska vara gemensamma för medlemsstaterna i ett samhälle som kännetecknas av mångfald, icke-diskriminering, tolerans, rättvisa, solidaritet, jämställdhet, rättvisa mellan generationerna och kulturell mångfald. Utvidgningsprocessen bygger på fastställda kriterier, rättvisa och rigorösa villkor samt principen om egna meriter. En europeisk stat som har ansökt om att bli medlem av unionen kan upptas som medlem först sedan det har bekräftats att den till fullo uppfyller de anslutningskriterier som fastställdes vid Europeiska rådets möte i Köpenhamn i juni 1993 (Köpenhamnskriterierna) och förutsatt att unionen har kapacitet att integrera den nya medlemmen. Det är fortsatt mycket viktigt med ett starkt åtagande om att följa principen ”det grundläggande först”, vilket innebär starkt fokus på rättsstatsprincipen, kampen mot organiserad brottslighet, de grundläggande rättigheterna, jämställdhet, de demokratiska institutionernas funktion, reformering av den offentliga förvaltningen och ekonomiska kriterier. Framstegen beror på varje kandidatlands och potentiella kandidats genomförande av de reformer som krävs för att anpassa sig till unionens regelverk.


</Amend>
[bookmark: AM8Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 17a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(17a)	I artikel 8 i EUF-fördraget fastställs jämställdhet som ett kärnvärde som ligger till grund för unionen. Unionen åtar sig att främja jämställdhet och undanröja ojämlikhet i alla sina åtgärder och fastställer därför en princip om jämställdhetsintegrering i unionens alla politikområden, vilket innebär tilldelning av tillräckliga ekonomiska medel och full transparens i de budgetanslag som är särskilt avsatta för att främja jämställdhet och bekämpa könsdiskriminering.


</Amend>
[bookmark: AM9Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	Unionens utvidgningspolitik är en strategisk investering i fred, säkerhet, stabilitet och välstånd i Europa och gör det möjligt för unionen att hantera globala utmaningar bättre. Den erbjuder också ökade ekonomiska möjligheter och handelsmöjligheter som gynnar både unionen och de länder som strävar efter att bli medlemsstater samtidigt som en gradvis övergång för partnerländerna säkerställs. Utsikterna till medlemskap i unionen har en kraftfull omvälvande effekt, med positiva demokratiska, politiska, ekonomiska och samhälleliga förändringar. Det ligger i unionens och dess partners gemensamma intresse att gå vidare med reformerna av sina politiska, rättsliga och ekonomiska system med tanke på deras framtida medlemskap i unionen och för att stödja deras anslutningsprocess.
	(18)	Unionens utvidgningspolitik är en strategisk investering i fred, säkerhet, stabilitet och välstånd i Europa och gör det möjligt för unionen att hantera globala utmaningar bättre. Den erbjuder också ökade ekonomiska möjligheter och handelsmöjligheter som gynnar både unionen och de länder som strävar efter att bli medlemsstater samtidigt som en gradvis övergång för partnerländerna säkerställs, bland annat genom att främja jämställdhet. Utsikterna till medlemskap i unionen har en kraftfull omvälvande effekt, med positiva demokratiska, politiska, ekonomiska och samhälleliga förändringar. Det ligger i unionens och dess partners gemensamma intresse att gå vidare med reformerna av sina politiska, rättsliga och ekonomiska system med tanke på deras framtida medlemskap i unionen och för att stödja deras anslutningsprocess, inbegripet reformer som ökar kvinnors deltagande i ekonomin, tillgång till anständiga arbetstillfällen, entreprenörskap, finansiering och lika lön.


</Amend>
[bookmark: AM10Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	Sedan Rysslands oprovocerade och omotiverade anfallskrig mot Ukraina inleddes den 24 februari 2022 har unionen, dess medlemsstater och europeiska finansiella institutioner mobiliserat aldrig tidigare skådat stöd för Ukrainas ekonomiska, sociala och finansiella resiliens. Den omfattande förödelse som kriget har orsakat i Ukraina kräver betydande och flexibelt stöd till Ukraina för att upprätthålla statens funktioner, tillhandahålla offentliga tjänster samt stödja landets återhämtning, återuppbyggnad och modernisering. Instrumentet bör utgöra ramen för stöd till en snabb återhämtning, återuppbyggnad och modernisering av landet, för att mobilisera investeringar och förbättra tillgången till finansiering samt för att underlätta Ukrainas anpassning till unionens normer och värden på vägen mot anslutning till unionen. Ukrainas väg mot anslutning bör vara nära sammanflätad med återuppbyggnadsinsatserna. Stöd inom ramen för instrumentet bör i möjligaste mån integreras i internationella ansträngningar för en finansiell struktur för Ukrainas återhämtning och samordnas med relevanta givare och internationella finansinstitut för att säkerställa lämplig samordning och komplementaritet i stödet.
	(19)	Sedan Rysslands oprovocerade och omotiverade anfallskrig mot Ukraina inleddes den 24 februari 2022 har unionen, dess medlemsstater och europeiska finansiella institutioner mobiliserat aldrig tidigare skådat stöd för Ukrainas ekonomiska, sociala och finansiella resiliens. Den omfattande förödelse som kriget har orsakat i Ukraina kräver betydande och flexibelt stöd till Ukraina för att upprätthålla statens funktioner, tillhandahålla offentliga tjänster samt stödja landets återhämtning, återuppbyggnad och modernisering. Instrumentet bör utgöra ramen för stöd till en snabb återhämtning, återuppbyggnad och modernisering av landet, för att mobilisera investeringar och förbättra tillgången till finansiering samt för att underlätta Ukrainas anpassning till unionens normer och värden på vägen mot anslutning till unionen. Ukrainas väg mot anslutning bör vara nära sammanflätad med återuppbyggnadsinsatserna. Stöd inom ramen för instrumentet bör i möjligaste mån integreras i internationella ansträngningar för en finansiell struktur för Ukrainas återhämtning och samordnas med relevanta givare och internationella finansinstitut för att säkerställa lämplig samordning och komplementaritet i stödet. Sådant stöd bör garantera kvinnors meningsfulla deltagande vid återuppbyggnad, reform av den offentliga förvaltningen och ekonomisk återhämtning, inbegripet åtgärder för att bekämpa konfliktrelaterat sexuellt våld och främja anpassningen till unionens regelverk om jämställdhet.


</Amend>
[bookmark: AM11Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 23</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(23)	Unionens internationella partnerskap syftar till att utveckla förbindelser och partnerskap med partnerländer, särskilt för att minska och på lång sikt utrota fattigdomen i linje med det primära målet för unionens politik för utvecklingssamarbete enligt artikel 208 i EUF-fördraget. Unionens internationella partnerskap bidrar också till andra mål för unionens yttre åtgärder, särskilt för att skydda unionens värden och grundläggande intressen, för att främja en hållbar ekonomisk, social och miljömässig utveckling i partnerländerna.
	(23)	Unionens internationella partnerskap syftar till att utveckla förbindelser och partnerskap med partnerländer, för att minska och på lång sikt utrota fattigdomen med särskilda åtgärder som inriktas på kvinnors fattigdom, eftersom kvinnor och flickor världen över i oproportionerligt hög grad drabbas av fattigdom, humanitära kriser, klimatförändringen, våldsamma konflikter, extremism, terrorism, krig och livsmedelsbrist, och som lyfter fram att familjer med ensamstående föräldrar löper större risk att drabbas av fattigdom1a och socialt utanförskap1b och det är mer sannolikt att de drabbas av fattigdom som består över generationer, i linje med det primära målet för unionens politik för utvecklingssamarbete enligt artikel 208 i EUF-fördraget. Unionens internationella partnerskap bidrar också till andra mål för unionens yttre åtgärder, särskilt för att skydda unionens värden och grundläggande intressen, för att främja en hållbar ekonomisk, social och miljömässig utveckling i partnerländerna som bygger på principen om jämlikhet.

	
	_________________

	
	1a EIGE, ”Poverty, gender and lone parents in the EU”, 2024, s. 10, https://eige.europa.eu/about/beijing-platform-for-action?ba=293

	
	1b Ibid, s. 40. Studie på begäran av Europaparlamentets utskott för kvinnors rättigheter och jämställdhet, ”The situation of single parents in the EU”, Europaparlamentets utredningsavdelning för medborgerliga rättigheter och konstitutionella frågor, 2020, s. 14, https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2020/659870/IPOL_STU(2020)659870_EN.pdf

	
	1c Europeiska nätverket mot fattigdom, ”Towards the eradication of poverty”, 2025, s. 40, https://www.eapn.eu/towards-the-eradication-of-poverty-paper-out-now/ 
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<Article>Skäl 24</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(24)	Genomförandet av instrumentet bör stödja Global Gateway-strategin10, unionens externa investeringsstrategi för att främja målen för hållbar utveckling tillsammans med partnerländer. Som en huvudpelare i unionens ekonomiska utrikespolitik syftar den till att främja utvecklingen av säker infrastruktur av hög kvalitet i partnerländerna för att skapa hållbart välstånd, anständiga arbetstillfällen och därigenom stärka förbindelserna mellan unionen och dess partner, samtidigt som den gynnar EU:s strategiska och ekonomiska intressen. Denna strategi utnyttjar investeringar i säker infrastruktur med fokus på digitalisering, klimat och energi, transport, hälsa samt utbildning och forskning. Den stöder länder som försöker stärka sin resiliens på ett hållbart sätt, samtidigt som den stärker partnerskap som är viktiga för unionens öppna strategiska oberoende. Global Gateway är även ett värdebaserat erbjudande som främjar höga sociala, miljömässiga, styrningsmässiga och finansiella standarder samt upprätthåller demokrati, rättsstatsprincipen och mänskliga rättigheter.
	(24)	Genomförandet av instrumentet bör stödja Global Gateway-strategin10, unionens externa investeringsstrategi för att främja målen för hållbar utveckling tillsammans med partnerländer. Som en huvudpelare i unionens ekonomiska utrikespolitik syftar den till att främja utvecklingen av säker infrastruktur av hög kvalitet i partnerländerna för att skapa hållbart välstånd, anständiga arbetstillfällen och därigenom stärka förbindelserna mellan unionen och dess partner, samtidigt som den gynnar EU:s strategiska och ekonomiska intressen. Denna strategi utnyttjar investeringar i säker infrastruktur med fokus på jämställdhet, digitalisering, klimat och energi, transport, hälsa samt utbildning och forskning. Den stöder länder som försöker stärka sin resiliens på ett hållbart sätt, samtidigt som den stärker partnerskap som är viktiga för unionens öppna strategiska oberoende. Global Gateway är även ett värdebaserat erbjudande som främjar höga sociala, miljömässiga, styrningsmässiga och finansiella standarder samt upprätthåller demokrati, rättsstatsprincipen, jämställdhet, mänskliga rättigheter och kvinnors rättigheter.

	_________________
	_________________

	10 Gemensamt meddelande (JOIN/2021/30 final) till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén och Europeiska investeringsbanken Global Gateway.
	10 Gemensamt meddelande (JOIN/2021/30 final) till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén och Europeiska investeringsbanken Global Gateway.


</Amend>
[bookmark: AM13Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 25</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(25)	Unionen bör engagera sig i sammanhang med mycket hög grad av instabilitet, konfliktområden och andra komplexa situationer, genom ett differentierat angreppssätt som både hanterar grundorsakerna till instabiliteten, säkerställer tillgång till grundläggande tjänster och stärker befolkningens resiliens, i linje med samband mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred.
	(25)	Unionen bör engagera sig i sammanhang med mycket hög grad av instabilitet, konfliktområden och andra komplexa situationer, genom ett differentierat angreppssätt som både hanterar grundorsakerna till instabiliteten, säkerställer tillgång till grundläggande tjänster, inbegripet sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, och stärker befolkningens resiliens, i linje med samband mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred. Särskild uppmärksamhet bör ägnas åt hur instabilitet och konflikter har olika inverkan på kvinnor och flickor och åt deras roll som drivkrafter för ekonomisk resiliens och återhämtning.


</Amend>
[bookmark: AM14Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 26</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(26)	Instrumentet bör bidra till att bevara freden, förebygga konflikter och stärka den internationella säkerheten. I enlighet med ProtectEU-strategin11 bör instrumentet bidra till en enhetlig och övergripande säkerhetsstrategi för att förbättra unionens säkerhet.
	(26)	Instrumentet bör bidra till att bevara freden, förebygga konflikter och stärka den internationella säkerheten samtidigt som man slår vakt om kvinnors rättigheter och jämställdhet som en integrerad del av säkerheten. Instrumentet bör bidra till ett fullständigt genomförande av agendan för kvinnor, fred och säkerhet så som den fastställs i Förenta nationernas säkerhetsråds resolution 1325 (2000) och efterföljande resolutioner, eftersom den förblir ett viktigt verktyg för att säkerställa att kvinnors och flickors rättigheter, agens och skydd alltid respekteras och upprätthålls, och för att bekräfta att kvinnors meningsfulla och lika deltagande garanteras i alla institutioner och processer för konfliktförebyggande, fredsskapande, fredsbyggande och rehabilitering efter konflikter. Särskilda åtgärder inom ramen för EU:s yttre åtgärder bör syfta till att motverka det globala bakslaget för jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter samt de ökande repressalierna, våldet, hoten och attackerna mot kvinnor och flickor och hbtqi+-aktivister, både på och utanför nätet, som särskilt riktar sig mot kvinnliga människorättsförsvarare, kvinnliga journalister, kvinnliga fredsbyggare, kvinnoorganisationer på gräsrotsnivå, politiskt aktiva kvinnor, migrantkvinnor och kvinnor som tillhör etniska minoriteter, kvinnor som tvångsförflyttats och alla andra kvinnor och flickor i konflikt- och krisdrabbade miljöer.

	_________________
	

	11 Meddelande (COM/2025/148 final) från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén om ProtectEU: Europeisk strategi för inre säkerhet.
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[bookmark: AM15Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 27</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(27)	Instrumentet bör stärka den demokratiska resiliensen i partnerländerna, bland annat genom att motverka utländsk informationsmanipulation och inblandning, stärka fria och pluralistiska medier, främja medborgarnas engagemang, säkerställa rättvisa och integritet i val och andra demokratiska processer samt genom att bedriva offentlig diplomati.
	(27)	Instrumentet bör stärka den demokratiska resiliensen i partnerländerna, bland annat genom att motverka utländsk informationsmanipulation och inblandning, däribland könsrelaterad desinformation, som är desinformation som avsiktligt riktar in sig på kvinnor, speciellt de som är synliga i det offentliga livet, stärka fria och pluralistiska medier, skydda journalisters säkerhet och yrkesmässiga oberoende och säkerställa kvinnliga journalisters lika deltagande, skydda kvinnliga journalister från könsrelaterat våld och könsrelaterade trakasserier på och utanför nätet, främja medborgarnas engagemang, säkerställa rättvisa och integritet i val och andra demokratiska processer samt genom att bedriva offentlig diplomati. Särskild uppmärksamhet bör ägnas åt att motverka samordnade aktörer och nätverk som är jämställdhets-, hbtqi+- och rättighetsfientliga, inbegripet aktörer och nätverk som deltar i desinformationskampanjer och strategiska rättstvister för att försöka göra inskränkningar i grundläggande rättigheter såsom jämställdhet, sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter samt hbtqi+-rättigheter. Sådana samordnade angrepp påverkar kvinnor och hbtqi+-personer som är människorättsförsvarare, journalister, akademiker, folkvalda och aktivister i oproportionerligt hög grad, och syftar till att tysta eller skrämma dem som försvarar jämställdhet och grundläggande rättigheter.


</Amend>
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 28</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(28)	I enlighet med Sendai-ramverket för katastrofriskreducering (2015–2030), som antogs vid FN:s tredje världskonferens om katastrofriskreducering den 18 mars 201512, bör man erkänna behovet av att övergå från krishantering och krisavvärjande till en mer strukturell och långsiktig strategi för att på ett effektivare sätt kunna hantera instabila situationer, naturkatastrofer och katastrofer orsakade av människor, liksom utdragna kriser. Det behövs en större tonvikt på och gemensamma strategier för riskreducering, katastrofriskhantering, tidig varning, förebyggande, skadelindring och beredskap, och det krävs fortsatta ansträngningar för att förbättra de snabba insatserna och varaktig återhämtning. Detta instrument bör stödja reformer och investeringar som stärker katastrofriskhanteringen och krishanteringen, investerar i klimatresiliens och förbättrar resiliensen hos viktiga samhällsfunktioner. Instrumentet bör därför bidra till att stärka sambandet mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred.
	(28)	I enlighet med Sendai-ramverket för katastrofriskreducering (2015–2030), som antogs vid FN:s tredje världskonferens om katastrofriskreducering den 18 mars 201512, bör man erkänna behovet av att övergå från krishantering och krisavvärjande till en mer strukturell och långsiktig strategi där kvinnor och flickor har ledningen och deltar fullt ut i alla faser av riskhanteringen, för att på ett effektivare sätt kunna hantera instabila situationer, naturkatastrofer och katastrofer orsakade av människor, liksom utdragna kriser. Det behövs en större tonvikt på och gemensamma strategier för riskreducering, katastrofriskhantering, tidig varning, förebyggande, skadelindring och beredskap, och det krävs fortsatta ansträngningar för att förbättra de snabba insatserna och varaktig återhämtning. Detta instrument bör stödja reformer och investeringar som stärker katastrofriskhanteringen och krishanteringen, investerar i klimatresiliens och förbättrar resiliensen hos viktiga samhällsfunktioner. Instrumentet bör därför bidra till att stärka sambandet mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred.

	_________________
	_________________

	12 Sendai-ramverket för katastrofriskreducering, antaget den 18 mars 2015 av Förenta nationernas generalförsamling och godkänt den 3 juni 2015 (A/RES/69/283).
	12 Sendai-ramverket för katastrofriskreducering, antaget den 18 mars 2015 av Förenta nationernas generalförsamling och godkänt den 3 juni 2015 (A/RES/69/283).


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 33a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(33a)	Instrumentet bör främja det ekonomiska oberoendet för människor i landsbygdsområden, de yttersta randområdena och i ö-områden genom att främja entreprenörskap, särskilt kvinnors entreprenörskap, och tillgång till teknisk utbildning och ansvarsfull finansiering. Programplaneringen ska, när så är möjligt, beakta den påverkan som ö-karaktären och den geografiska isoleringen har på sysselsättning, mobilitet och tillgång till tjänster som är väsentliga för kvinnor.


</Amend>
[bookmark: AM17Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 36a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(36a)	Det är viktigt att säkerställa tillgång till finansiering för kvinnorättsorganisationer som är verksamma i instabila och konfliktdrabbade miljöer genom förenkling som går ut på att effektivisera förfaranden, minska rapporteringskraven och säkerställa att kontroller är proportionerliga.


</Amend>
[bookmark: AM18Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 41</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(41)	I ett globalt sammanhang där unionen står inför hög geopolitisk och geoekonomisk konkurrens, som kännetecknas av globala utmaningar, från klimatförändringar och förlust av biologisk mångfald till spänningar kring knappa resurser, tekniska beroenden, fortsatt migrationstryck eller ekonomiska och handelsmässiga störningar, utöver säkerhetshot och instabilitet, måste yttre åtgärder kontinuerligt och snabbt reagera på framväxande behov, samt agera för att främja strategiska prioriteringar, för att effektivt fullfölja unionens och partnernas prioriteringar. För att öka EU:s förmåga att reagera på oförutsedda behov och anpassa sina partnerskap till nya prioriteringar, med utgångspunkt i de positiva erfarenheterna från Europeiska utvecklingsfonden och förordning (EU) 2021/947, bör man lämna ett belopp i reserv för senare tilldelning som en buffert för nya utmaningar och prioriteringar. Den bör utnyttjas i enlighet med de förfaranden som fastställs i denna förordning.
	(41)	I ett globalt sammanhang där unionen står inför hög geopolitisk och geoekonomisk konkurrens, som kännetecknas av globala utmaningar, från klimatförändringar och förlust av biologisk mångfald till spänningar kring knappa resurser, växande genusfientliga rörelser som definieras som rörelser som önskar undergräva jämställdheten som ett av demokratins kärnvärden, och ett bakslag för kvinnors rättigheter samt ökande misogyna och hbtqi+-fientliga budskap, tekniska beroenden eller ekonomiska och handelsmässiga störningar, utöver säkerhetshot, instabilitet och humanitära kriser samt tillbakagången för demokratin och motarbetandet av kärnvärden såsom mänskliga rättigheter inbegripet jämställdhet, måste yttre åtgärder kontinuerligt och snabbt reagera på framväxande behov, samt agera för att främja strategiska prioriteringar, för att effektivt fullfölja unionens och partnernas prioriteringar. För att öka EU:s förmåga att reagera på oförutsedda behov och anpassa sina partnerskap till nya prioriteringar, med utgångspunkt i de positiva erfarenheterna från Europeiska utvecklingsfonden och förordning (EU) 2021/947, bör man lämna ett belopp i reserv för senare tilldelning som en buffert för nya utmaningar och prioriteringar. Den bör utnyttjas i enlighet med de förfaranden som fastställs i denna förordning. I detta sammanhang utgör det globala bakslaget för jämställdhet och inskränkningarna i kvinnors och flickors rättigheter ett hot mot demokratisk resiliens, social stabilitet och hållbar utveckling, och bör hanteras som en del av unionens yttre åtgärder.


</Amend>
[bookmark: AM19Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 42</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(42)	I ett övergripande sammanhang bör åtgärderna syfta till att främja en regelbaserad och värdebaserad global ordning som har multilateralism som sin huvudprincip och FN som kärna. Agenda 2030, tillsammans med Parisavtalet som antagits inom ramen för Förenta nationernas ramkonvention om klimatförändringar21 (Parisavtalet), det globala Kunming–Montreal-ramverket för biologisk mångfald22, Addis Abeba-handlingsplanen från den tredje internationella konferensen om utvecklingsfinansiering23 och framtidspakten24 är det internationella samfundets svar på globala utmaningar och tendenser som rör hållbar utveckling. Instrumentet bör särskilt beakta kopplingarna mellan målen för hållbar utveckling och integrerade åtgärder som kan skapa sidovinster och uppfylla flera olika mål på ett samstämmigt sätt.
	(42)	I ett övergripande sammanhang bör åtgärderna syfta till att främja en regelbaserad och värdebaserad global ordning som har multilateralism som sin huvudprincip och FN som kärna. Agenda 2030, tillsammans med Parisavtalet som antagits inom ramen för Förenta nationernas ramkonvention om klimatförändringar21 (Parisavtalet), det globala Kunming–Montreal-ramverket för biologisk mångfald22, Addis Abeba-handlingsplanen från den tredje internationella konferensen om utvecklingsfinansiering23 och framtidspakten24 är det internationella samfundets svar på globala utmaningar och tendenser som rör hållbar utveckling. Instrumentet bör särskilt beakta kopplingarna mellan målen för hållbar utveckling och integrerade åtgärder som kan skapa sidovinster och uppfylla flera olika mål på ett samstämmigt sätt. I detta sammanhang bör alla åtgärder som stöds inom ramen för instrumentet följa principen om att inte orsaka betydande skada, bland annat genom att neka ekonomiskt stöd till miljöskadliga investeringar.

	_________________
	_________________

	21 Rådets beslut (EU) 2016/1841 av den 5 oktober 2016 om ingående, på Europeiska unionens vägnar, av Parisavtalet som antagits inom ramen för Förenta nationernas ramkonvention om klimatförändring (EUT L 282, 19.10.2016, s. 1). http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/oj).
	21 Rådets beslut (EU) 2016/1841 av den 5 oktober 2016 om ingående, på Europeiska unionens vägnar, av Parisavtalet som antagits inom ramen för Förenta nationernas ramkonvention om klimatförändring (EUT L 282, 19.10.2016, s. 1). http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/oj).

	22 Det globala Kunming–Montreal-ramverket för biologisk mångfald, som antogs vid den femtonde partskonferensen (COP15) för konventionen om biologisk mångfald den 19 december 2022.
	22 Det globala Kunming–Montreal-ramverket för biologisk mångfald, som antogs vid den femtonde partskonferensen (COP15) för konventionen om biologisk mångfald den 19 december 2022.

	23 Addis Abeba-handlingsplanen, antagen den 16 juni 2015 och godkänd av Förenta nationernas generalförsamling den 27 juli 2015 (UNGA A/RES/69/313).
	23 Addis Abeba-handlingsplanen, antagen den 16 juni 2015 och godkänd av Förenta nationernas generalförsamling den 27 juli 2015 (UNGA A/RES/69/313).

	24 Framtidspakten, som antogs av FN:s generalförsamling den 22 september 2024 (A/RES/79/1).
	24 Framtidspakten, som antogs av FN:s generalförsamling den 22 september 2024 (A/RES/79/1).
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<Article>Skäl 46</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(46)	Unionen bör främja nära samråd med lokala myndigheter och det civila samhället samt stödja deras deltagande i att bidra till hållbar utveckling och till genomförandet av målen för hållbar utveckling på lokal nivå. Unionen bör också stödja en gynnsam miljö för det civila samhället, där dessa organisationer kan utföra sitt arbete på ett effektivt sätt. Genom instrumentet bör unionsstöd ges till det civila samhällets organisationer och lokala myndigheter så att de kan eftersträva unionens värden, intressen och mål. Det civila samhällets organisationer och lokala myndigheter bör vederbörligen rådfrågas och i god tid få tillgång till relevant information som gör det möjligt för dem att vara tillräckligt engagerade.
	(46)	Unionen bör främja nära samråd och meningsfulla partnerskap med lokala myndigheter och det civila samhället samt stödja deras deltagande i att bidra till hållbar utveckling och till genomförandet av målen för hållbar utveckling på lokal nivå genom att avsätta tillräcklig budget för programplanerade insatser särskilt inriktade på organisationer i det civila samhället, inbegripet kvinnorättsorganisationer. Unionen bör också stödja en gynnsam och säker miljö för det civila samhället, inbegripet för kvinnoorganisationer, hbtqi+-organisationer och organisationer för personer med funktionsnedsättning, där dessa organisationer kan utföra sitt arbete på ett effektivt sätt. Genom instrumentet bör politiskt och ekonomiskt unionsstöd ges till det civila samhällets organisationer och lokala myndigheter så att de kan eftersträva unionens värden, intressen och mål. Det civila samhällets organisationer och lokala myndigheter bör vederbörligen rådfrågas och i god tid få tillgång till relevant information som gör det möjligt för dem att prioritera och att vara tillräckligt engagerade på ett meningsfullt sätt i alla skeden av en programprocess.


</Amend>
[bookmark: AM20Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>24</NumAm>
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<Article>Skäl 46a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(46a)	Vikten av att bevilja finansiering inom ramen för ett särskilt program till organisationer i det civila samhället som främjar jämställdhet, bekämpar könsrelaterat våld och främjar kvinnors rättigheter, inbegripet sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, samt rättigheter för hbtqi+-personer, lyfts fram och bör säkerställas, särskilt när sådana organisationer utsätts för politiska påtryckningar, rättsliga begränsningar, nedskärningar av finansiering eller angrepp.


</Amend>
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(47)	Genomförandet av instrumentet bör vägledas av principerna om jämställdhet och kvinnors och flickors egenmakt och om förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och våld i hemmet, och bör syfta till att skydda och främja kvinnors rättigheter i linje med färdplanen för kvinnors rättigheter26, jämställdhetsstrategin27, EU:s handlingsplaner för jämställdhet och relevanta slutsatser från rådet och internationella konventioner, bland annat Istanbulkonventionen om våld mot kvinnor28. En förstärkning av jämställdheten och kvinnors egenmakt i unionens yttre åtgärder och ökade insatser för att uppnå de minimistandarder för prestanda som anges i EU:s handlingsplaner för jämställdhet bör leda till ett jämställdhetsinriktat och omdanande förhållningssätt i alla unionens yttre åtgärder och internationella samarbeten. Jämställdhet och kvinnors och flickors egenmakt bör integreras i instrumentet och återspeglas på lämpligt sätt i alla åtgärder.
	(47)	Genomförandet av instrumentet bör vägledas av principerna om jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter och bör syfta till att skydda, främja och förverkliga kvinnors rättigheter i linje med internationella åtaganden, såsom konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor och ett fullständigt och ändamålsenligt genomförande av Pekingdeklarationen och handlingsplanen från Peking samt resultatet av översynskonferenserna, inbegripet åtaganden om sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, och FN:s säkerhetsråds resolution 1325 och efterföljande resolutioner och åtaganden som beskrivs i färdplanen för kvinnors rättigheter26, jämställdhetsstrategin27, EU:s handlingsplaner för jämställdhet, inbegripet EU:s handlingsplan för kvinnor, fred och säkerhet, och relevanta slutsatser från rådet och internationella konventioner, bland annat Istanbulkonventionen om våld mot kvinnor28. Genomförandet bör förebygga och bekämpa alla former av könsrelaterat våld, inbegripet konfliktrelaterat sexuellt våld, och ta sig an och förebygga diskriminering på flera grunder och intersektionell diskriminering. En förstärkning av målinriktade och integrerade insatser rörande jämställdheten och kvinnors rättigheter i unionens yttre åtgärder och att uppnå de minimistandarder för prestanda som anges i EU:s handlingsplaner för jämställdhet, inbegripet utgiftsmål, bör leda till ett jämställdhetsorienterat och omdanande förhållningssätt i alla unionens yttre åtgärder och internationella samarbeten som är kritiskt för att uppnå hållbar utveckling samt fred och säkerhet. Denna strategi bör inbegripa konkreta åtgärder för att överbrygga löne- och pensionsklyftorna mellan könen genom att öka kvinnors deltagande på arbetsmarknaden, stödja kvinnors entreprenörskap och tillgång till finansiering, investera i kompetens och arbetstillfällen av god kvalitet samt främja rättvisa, transparenta och opartiska meritbaserade lönesystem. Jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter bör integreras i instrumentet och återspeglas på lämpligt sätt i alla åtgärder, med tydliga mål och mätbara resultat. För att säkerställa den här integrerade och riktade strategin för jämställdhet inom ramen för detta instrument bör minst 85 % av EU:s offentliga utvecklingsbistånd avsättas för program med jämställdhet som ett av målen (OECD:s jämställdhetsmarkör G1 eller G2) medan 20 % av det offentliga utvecklingsbiståndet bör avsättas för jämställdhetsinriktade projekt (OECD:s jämställdhetsmarkör G2). Minst 5 % av det offentliga utvecklingsbiståndet bör stödja kvinnorättsorganisationer.

	_________________
	_________________

	26 Meddelande (COM(2025/97 final) från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén – En färdplan för kvinnors rättigheter.
	26 Meddelande (COM(2025/97 final) från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén – En färdplan för kvinnors rättigheter.

	27 Meddelande (COM(2020)152 final) från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén – En jämlikhetsunion: jämställdhetsstrategi för 2020–2025.
	27 Meddelande (COM(2020)152 final) från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén – En jämlikhetsunion: jämställdhetsstrategi för 2020–2025.

	28 Europarådets konvention om förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och av våld i hemmet (CETS nr 210), som trädde i kraft den 1 augusti 2014, https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=210.
	28 Europarådets konvention om förebyggande och bekämpning av våld mot kvinnor och av våld i hemmet (CETS nr 210), som trädde i kraft den 1 augusti 2014, https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=210.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 47a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(47a)	Vid genomförandet av detta instrument bör särskild uppmärksamhet ägnas åt att förebygga och bekämpa våld mot kvinnor, inbegripet tvångsäktenskap, kvinnlig könsstympning och människohandel.


</Amend>
[bookmark: AM22Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 48</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(48)	Instrumentet bör stödja barn och ungdomar eftersom de är centrala drivkrafter för förändring och därvid särskilt uppmärksamma deras behov och egenmakt. Det bör syfta till att förebygga och bekämpa diskriminering på grund av ålder, etniskt ursprung, religion och övertygelse, funktionsnedsättning eller sexuell läggning. Det bör främja rättigheter för personer med funktionsnedsättning, i linje med FN:s konvention om rättigheter för personer med funktionsnedsättning29.
	(48)	Instrumentet bör stödja barn och ungdomar eftersom de är centrala drivkrafter för förändring och därvid särskilt uppmärksamma deras rättigheter, behov och egenmakt, i enlighet med FN:s konvention om barnets rättigheter. Det bör syfta till att förebygga och bekämpa intersektionell diskriminering, inbegripet diskriminering på grund av ålder, ras eller etniskt ursprung, religion och övertygelse, funktionsnedsättning, kön, sexuell läggning, identitet, könsuttryck och könskarakteristika. Det bör främja rättigheter för personer med funktionsnedsättning, i linje med FN:s konvention om rättigheter för personer med funktionsnedsättning29.

	_________________
	_________________

	29 Konventionen om rättigheter för personer med funktionsnedsättning trädde i kraft den 3 maj 2008 https://social.desa.un.org/issues/disability/crpd/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-crpd#Fulltext.
	29 Konventionen om rättigheter för personer med funktionsnedsättning trädde i kraft den 3 maj 2008 https://social.desa.un.org/issues/disability/crpd/convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-crpd#Fulltext.


</Amend>
[bookmark: AM22Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 48a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(48a)	Instrumentet ska säkerställa både riktade och särskilda åtgärder för att stödja rättigheterna för personer med funktionsnedsättning och att alla program som finansieras tillgodoser de specifika behov som personer med funktionsnedsättning har, genom att främja deras ekonomiska oberoende, tillgång till sysselsättning och fulla delaktighet i samhället genom proportionerliga, mätbara och resultatinriktade åtgärder. Projekten bör också respektera principer om tillgänglighet och inkluderande design genom att säkerställa en effektiv förvaltning av medlen och undvika hinder som begränsar investeringens verkan. Instrumentet ska också stödja specifika insatser för att förebygga våld, övergrepp och exploatering av personer med funktionsnedsättning, särskilt kvinnor och flickor, i samarbete med nationella myndigheter och ackrediterade lokala organisationer och på så sätt stärka skyddet för dem och säkerställa att i finansierade program ska ingen av de mest utsatta lämnas utanför.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 49</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(49)	Genom att erkänna att den tredubbla världsomspännande krisen med klimatet, förlusten av biologisk mångfald och föroreningar har förvärrats under det senaste årtiondet och inte kan lösas enbart av unionen bör instrumentet genom att stödja internationellt samarbete spela en viktig roll för att uppfylla multilateralt överenskomna klimat- och miljömål. I detta avseende bör unionen stödja de mest utsatta länderna, särskilt de små östaterna under utveckling och de minst utvecklade länderna.
	(49)	Genom att erkänna att den tredubbla världsomspännande krisen med klimatet, förlusten av biologisk mångfald och föroreningar har förvärrats under det senaste årtiondet och inte kan lösas enbart av unionen bör instrumentet genom att stödja internationellt samarbete spela en viktig roll för att uppfylla multilateralt överenskomna klimat- och miljömål. I detta avseende bör unionen stödja de mest utsatta länderna och de mest utsatta och drabbade personerna genom att beakta jämställdhetsperspektivet, särskilt de små östaterna under utveckling och de minst utvecklade länderna.


</Amend>
[bookmark: AM23Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 57a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(57a)	Unionen bör beakta könsspecifika konsekvenser och stödja en hållbar och socioekonomisk utveckling av lokalsamhällen när den tar sig an de bakomliggande orsakerna till tvångsförflyttning och irreguljär migration och säkerställa att alla relevanta insatser och program bör genomföras med full respekt för principerna om icke-diskriminering och jämställdhet.


</Amend>
[bookmark: AM24Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 59</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(59)	Inom ramen för instrumentet bör unionen ta upp mänskliga rättigheter och demokratiskt styre på alla nivåer, även genom valobservatörsuppdrag, i linje med EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati35. I förekommande fall bör unionens bistånd på områden som rör skydd av mänskliga rättigheter och demokratiska värden och principer samt stöd till aktörer i det civila samhället vara oberoende av samtycke från regeringarna och de offentliga myndigheterna i de berörda partnerländerna. Eftersom respekten för demokrati, mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen är en förutsättning för en sund ekonomisk förvaltning och en ändamålsenlig unionsfinansiering enligt förordning (EU, Euratom) 2024/2509, kan stödet avbrytas om situationen för demokrati, mänskliga rättigheter eller rättsstatsprincipen i tredjeländer försämras.
	(59)	Inom ramen för instrumentet bör unionen ta upp mänskliga rättigheter och demokratiskt styre på alla nivåer, även genom valobservatörsuppdrag, i linje med EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati35. Urholkningen av jämställdheten och inskränkningarna i kvinnors rättigheter undergräver det demokratiska styret och rättsstaten och bör betraktas som en del av en sådan bedömning. I förekommande fall bör unionens bistånd på områden som rör skydd av mänskliga rättigheter och demokratiska värden och principer samt stöd till aktörer i det civila samhället vara oberoende av samtycke från regeringarna och de offentliga myndigheterna i de berörda partnerländerna. Eftersom respekten för demokrati, mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen är en förutsättning för en sund ekonomisk förvaltning och en ändamålsenlig unionsfinansiering enligt förordning (EU, Euratom) 2024/2509, kan stödet avbrytas om situationen för demokrati, mänskliga rättigheter eller rättsstatsprincipen i tredjeländer försämras. Särskild hänsyn bör tas till allvarliga kränkningar av kvinnors rättigheter, inbegripet konfliktrelaterat sexuellt våld och allvarliga begränsningar av jämställdheten.

	_________________
	_________________

	35 Gemensamt meddelande (JOIN/2020/5 final) till Europaparlamentet och rådet – EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati 2020–2024.
	35 Gemensamt meddelande (JOIN/2020/5 final) till Europaparlamentet och rådet – EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati 2020–2024.


</Amend>
[bookmark: AM25Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 68</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(68)	Valet av finansieringstyp och metod för genomförande inom ramen för denna förordning bör göras utifrån vad som är bäst för att uppnå åtgärdernas särskilda mål och leverera resultat. Hänsyn bör särskilt tas till kostnader för kontroller, administrativa bördor och förväntad risk för bristande efterlevnad. Vid detta val bör man överväga användning av enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader, samt finansiering utan koppling till kostnaderna för de berörda insatserna, enligt vad som avses i artikel 125.1 a i förordning (EU, Euratom) 2024/2509. Unionen bör kunna anförtro budgetgenomförandeuppgifter enligt artikel 62.1 c viii i förordning (EU) 2024/2509 till Europeiska unionens institut för säkerhetsstudier och Europeiska säkerhets- och försvarsakademin för att genomföra åtgärder inom ramen för instrumentet.
	(68)	Valet av finansieringstyp och metod för genomförande inom ramen för denna förordning bör göras utifrån vad som är bäst för att uppnå åtgärdernas särskilda mål och leverera resultat. Hänsyn bör särskilt tas till kostnader för kontroller, administrativa bördor och förväntad risk för bristande efterlevnad samt behovet av att respektera rättsstaten, grundläggande rättigheter, jämställdhet, jämställdhetsintegrering, icke-diskriminering och hållbar utveckling, i enlighet med de övergripande principerna i artiklarna 6.3 och 33.2 e och f i förordning (EU, Euratom) 2024/2509 samt Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna (stadgan). Vid detta val bör man överväga användning av enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader, samt finansiering utan koppling till kostnaderna för de berörda insatserna, enligt vad som avses i artikel 125.1 a i förordning (EU, Euratom) 2024/2509. Unionen bör kunna anförtro budgetgenomförandeuppgifter enligt artikel 62.1 c viii i förordning (EU) 2024/2509 till Europeiska unionens institut för säkerhetsstudier och Europeiska säkerhets- och försvarsakademin för att genomföra åtgärder inom ramen för instrumentet.


</Amend>
[bookmark: AM26Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 83</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(83)	Blandfinansiering och budgetgarantier spelar en central roll i unionens investeringsstrategi i partnerländerna. Det är därför lämpligt att inrätta en investeringsstyrelse för Europa i världen för att ge strategisk och operativ vägledning till kommissionen i genomförandet av dem.
	(83)	Blandfinansiering och budgetgarantier spelar en central roll i unionens investeringsstrategi i partnerländerna. Det är därför lämpligt att inrätta en investeringsstyrelse för Europa i världen för att ge strategisk och operativ vägledning till kommissionen i genomförandet av dem. När styrelsen ger sådan vägledning bör den beakta unionens mål för jämställdhet och kvinnors ekonomiska egenmakt.


</Amend>
[bookmark: AM27Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 91</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(91)	Instrumentet ska genomföras i enlighet med förordning (EU, Euratom) [XXX] [prestationsförordningen], i vilken regler för utgiftsspårnings- och prestationsramen för budgeten fastställs, inklusive regler för att säkerställa en enhetlig tillämpning av principen om att inte orsaka betydande skada och jämställdhetsprincipen som anges i artikel 33.2 d respektive f i förordning (EU, Euratom) 2024/2509, regler för övervakning och rapportering om resultaten av unionsprogram och unionsverksamheter, regler för inrättande av en portal för unionsfinansiering, regler för utvärdering av programmen samt andra övergripande bestämmelser som är tillämpliga på alla unionsprogram, t.ex. bestämmelserna om information, kommunikation och synlighet.
	(91)	Instrumentet ska genomföras i enlighet med förordning (EU, Euratom) [XXX] [prestationsförordningen], i vilken regler för utgiftsspårnings- och prestationsramen för budgeten fastställs, inklusive regler för att säkerställa en enhetlig tillämpning av principen om att inte orsaka betydande skada och jämställdhetsprincipen som anges i artikel 33.2 d respektive f i förordning (EU, Euratom) 2024/2509, och genom jämställdhetsintegrering i budgetarbetet med resultat och resultatindikatorer, regler för övervakning och rapportering om resultaten av unionsprogram och unionsverksamheter, bland annat genom att tillämpa jämställdhetsanalyser och jämställdhetsbedömningar samt genom att offentliggöra en rapport som övervakar instrumentet i enlighet med de jämställdhetspoäng som fastställs i förordning (EU, Euratom) [XXX] [prestationsförordningen] och de mål som fastställs i denna förordning, regler för inrättande av en portal för unionsfinansiering, regler för utvärdering av programmen samt andra övergripande bestämmelser som är tillämpliga på alla unionsprogram, t.ex. bestämmelserna om information, kommunikation och synlighet.


</Amend>
[bookmark: AM28Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Skäl 92a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(92a)	I enlighet med artiklarna 8 och 10 i EUF-fördraget bör all verksamhet inom ramen för instrumentet stödja jämställdhetsintegrering och integrering av icke-diskriminering. Jämställdhet bör integreras i alla skeden av finansieringscykelns utformning, genomförande, övervakning, rapportering samt utvärdering och revision. En interimsutvärdering och en slutlig utvärdering av instrumentet bör innehålla en utvärdering av könsspecifika konsekvenser för att bedöma i vilken utsträckning det bidrar till jämställdhet och bedöma huruvida instrumentet har oavsiktliga negativa konsekvenser för jämställdheten. Det är också viktigt att ge sökande information om hur man beaktar jämställdhet, inbegripet information om användningen av verktyg för jämställdhetsintegrering. En jämn könsfördelning bör säkerställas vid samråd med sakkunniga och berörda parter.


</Amend>
[bookmark: AM29Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2 – led b – led -i (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	-i)	Mänskliga rättigheter, demokrati och rättsstaten.


</Amend>
[bookmark: AM29Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2 – led b – led v</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	v)	Behov kopplade till kriser, fred och utrikespolitik.
	v)	Kriser, fred, säkerhet och utrikespolitik, inbegripet för kvinnor och flickor.


</Amend>
[bookmark: AM29Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 2 – led b – led va (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	va)	Jämställdhet samt sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 3 – led b – led ia (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ia)	Mänskliga rättigheter, demokrati och rättsstaten.


</Amend>
[bookmark: AM30Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Att slå vakt om och främja unionens värden och intressen i hela världen genom att sträva efter att genomföra de målsättningar och principer för unionens yttre åtgärder som fastställs i artiklarna 3.5, 8 och 21 i fördraget om Europeiska unionen.
	a)	Att slå vakt om och främja unionens värden och intressen i hela världen genom att sträva efter att genomföra de målsättningar och principer för unionens yttre åtgärder som fastställs i artiklarna 3.5, 8 och 21 i fördraget om Europeiska unionen, artikel 208 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt samt det europeiska samförståndet om utveckling av den 8 juni 2017 (samförståndet). Att på så sätt stödja minskning och utrotning av fattigdom, bekämpa diskriminering och ojämlikhet, främja hållbar utveckling, fred och säkerhet, skydda, främja och stödja demokrati, rättsstaten, mänskliga rättigheter, inbegripet kvinnors rättigheter och egenmakt, jämställdhet, hantera löneskillnaderna mellan könen bland annat genom stöd till och kompetensutveckling och ekonomiska reformer för små och medelstora företag, politik som främjar deltagande i sysselsättning av god kvalitet och lika möjligheter och lika villkor för konkurrenskraft, skydda människorättsförsvarare, även under de svåraste omständigheterna och i akuta situationer, stödja det civila samhällets organisationer, skydda miljön och hantera klimatförändringen och förlusten av biologisk mångfald.


</Amend>
[bookmark: AM30Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Att bidra till främjandet av multilateralism och en regelbaserad internationell ordning, uppnåendet av de internationella åtaganden och mål som unionen har enats om, särskilt målen för hållbar utveckling, Agenda 2030, Parisavtalet och det globala Kunming–Montreal-ramverket för biologisk mångfald.
	b)	Att bidra till främjandet av multilateralism och en regelbaserad internationell ordning, där internationell människorättslagstiftning och Förenta nationerna är i centrum, uppnåendet av de internationella åtaganden och mål som unionen har enats om, särskilt målen för hållbar utveckling i Agenda 2030, Parisavtalet, det globala Kunming–Montreal-ramverket för biologisk mångfald, Pekingdeklarationen och Pekingplattformen, handlingsplanen från den internationella konferensen om befolkning och utveckling samt resultaten från konferenserna för översyn av dessa.


</Amend>
[bookmark: AM30Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Att främja starkare ömsesidigt fördelaktiga partnerskap med partnerländer och samtidigt bidra till en hållbar utveckling i partnerländerna och till unionens strategiska intressen.
	c)	Att främja starkare ömsesidigt fördelaktiga partnerskap med partnerländer, inbegripet stöd till återuppbyggnad, konkurrens, ekonomisk hållbarhet, kvinnors ekonomiska egenmakt och, i tillämpliga fall, anslutningsrelaterade reformer, och samtidigt bidra till en hållbar utveckling i partnerländerna och till unionens strategiska intressen.


</Amend>
[bookmark: AM31Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Unionen ska sträva efter att säkerställa en konsekvent politik för hållbar utveckling. Den ska beakta effekten av all intern och extern politik på den hållbara utvecklingen och främja ökade synergier och ökad komplementaritet, i synnerhet vad beträffar handel och investeringar, ekonomiskt samarbete och annat sektorsövergripande samarbete.
	Unionen ska säkerställa en konsekvent politik för hållbar utveckling. Den ska beakta effekten av all intern och extern politik på den hållbara utvecklingen och främja ökade synergier och ökad komplementaritet, i synnerhet vad beträffar handel och investeringar, ekonomiskt samarbete och annat sektorsövergripande samarbete.


</Amend>
[bookmark: AM31Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Instrumentet kan bidra till åtgärder som inrättas och genomförs enligt förordning (EU) [XXX] [Europeiska konkurrenskraftsfonden], Europaparlamentets och rådets förordning (EU) [XXX] [Horisont Europa]48 och förordning (EU) [XXX] [Fonden för ett sammanlänkat Europa], när dessa åtgärder är i linje med artikel 4 i denna förordning.
	2.	Instrumentet kan bidra till åtgärder som inrättas och genomförs enligt förordning (EU) [XXX] [Europeiska konkurrenskraftsfonden], Europaparlamentets och rådets förordning (EU) [XXX] [Horisont Europa]48 och förordning (EU) [XXX] [Fonden för ett sammanlänkat Europa], när dessa åtgärder är i linje med artikel 4 i denna förordning. Sådana åtgärder ska integrera överväganden som rör jämställdhet och kvinnors ekonomiska egenmakt och konkurrenskraft.

	_________________
	_________________

	48 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr [XXX] om inrättande av Horisont Europa, ramprogrammet för forskning och innovation, för perioden 2028–2034, om fastställande av dess regler för deltagande och spridning och om upphävande av förordning (EU) 2021/695 (EUT L., s.).
	48 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr [XXX] om inrättande av Horisont Europa, ramprogrammet för forskning och innovation, för perioden 2028–2034, om fastställande av dess regler för deltagande och spridning och om upphävande av förordning (EU) 2021/695 (EUT L., s.).


</Amend>
[bookmark: AM32Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stycke 2a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Ett belopp på minst 25 000 000 000 EUR ska oåterkalleligt avsättas för humanitärt bistånd enligt denna förordning under hela den gällande budgetramen. Detta belopp ska utgöra ett minimibelopp för finansieringsramen som är en utgångspunkt och inte får minskas, omfördelas eller omplaceras för några andra ändamål. Om det är vederbörligen motiverat av ökade humanitära behov eller oförutsedda kriser kan ytterligare medel ställas till förfogande genom ytterligare icke-programplanerade åtgärder eller genom den buffert som avses i denna förordning.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Minst 90 % av utgifterna enligt instrumentet ska uppfylla kriterierna för offentligt utvecklingsbistånd (målet för utvecklingsbistånd), och därmed bidra till kollektiva åtaganden inom ramen för offentligt utvecklingsbistånd, bland annat när det gäller de minst utvecklade länderna. Om ett partnerland förlorar stödberättigandet för offentligt utvecklingsbistånd under instrumentets genomförandeperiod ska utgifter för vilka åtaganden gjorts till förmån för partnerlandet efter det att stödberättigandet förlorats undantas från bedömningen av målet för det offentliga utvecklingsbiståndet. De utgifter som avses i punkt 2 i denna artikel ska undantas från bedömningen av det målet för det offentliga utvecklingsbiståndet.
	5.	Minst 93 % av utgifterna enligt instrumentet ska uppfylla kriterierna för offentligt utvecklingsbistånd (målet för utvecklingsbistånd), och därmed bidra till kollektiva åtaganden inom ramen för offentligt utvecklingsbistånd, bland annat när det gäller de minst utvecklade länderna. Om ett partnerland förlorar stödberättigandet för offentligt utvecklingsbistånd under instrumentets genomförandeperiod ska utgifter för vilka åtaganden gjorts till förmån för partnerlandet efter det att stödberättigandet förlorats undantas från bedömningen av målet för det offentliga utvecklingsbiståndet. De utgifter som avses i punkt 2 i denna artikel ska undantas från bedömningen av det målet för det offentliga utvecklingsbiståndet.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5a.	Minst 50 % av utgifterna inom ramen för instrumentet ska bidra till mänsklig utveckling och social inkludering, däribland tillgång till grundläggande sociala tjänster av god kvalitet, hälsotjänster, utbildning, sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, näring, vatten och sanitet samt socialt skydd, särskilt för de mest marginaliserade. Kommissionen ska säkerställa att detta mål återspeglas i programplaneringen, genomförandet, övervakningen och rapporteringen av åtgärder inom ramen för instrumentet.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5b.	Minst 50 % av utgifterna inom ramen för instrumentet ska anslås till de minst utvecklade länderna och till andra partnerländer i instabila och konfliktdrabbade situationer.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5c.	För att säkerställa en integrerad och riktad strategi för jämställdhet ska minst 85 % av EU:s offentliga utvecklingsbistånd avsättas för program med jämställdhet som huvudsakligt eller betydande mål (OECD:s biståndskommittés jämställdhetsmarkör G1 eller G2), och minst 20 % av EU:s offentliga utvecklingsbistånd ska avsättas för program som har jämställdhet som huvudsakligt mål (OECD:s jämställdhetsmarkör G2). Minst 5 % av de årliga åtagandena om offentligt utvecklingsbistånd ska avsättas för att stödja kvinnorättsorganisationer som primära stödmottagare. Kommissionen ska varje kvartal rapportera till Europaparlamentet om måluppfyllelsen, uppdelad efter geografisk region och tematiskt område, tillsammans med variansanalyser och planer för korrigerande åtgärder om målen riskerar att inte uppfyllas.


</Amend>
[bookmark: AM32Compr6]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5d (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5d.	Minst 15 % av den programplanerade finansieringen inom ramen för instrumentet ska öronmärkas för genomförande av organisationer i det civila samhället, inbegripet kvinno- och hbtqi+-organisationer, för att säkerställa förutsägbara och särskilt avsatta resurser och utrymmen i EU:s yttre åtgärder och möjliggöra organisationer i det civila samhället som oberoende utvecklingsaktörer.


</Amend>
[bookmark: AM33Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	För att hantera nya behov eller nya utmaningar, t.ex. vid unionens eller dess grannländers gränser i samband med en kris som orsakats av antingen naturen eller människan, en väpnad konflikt eller en efterkrissituation, eller vid ett hårt migrationstryck och tvångsförflyttning.
	b)	För att hantera nya behov eller nya utmaningar, t.ex. vid unionens eller dess grannländers gränser i samband med en kris som orsakats av antingen naturen eller människan, en väpnad konflikt eller en efterkrissituation, eller vid ett hårt migrationstryck och tvångsförflyttning, inbegripet situationer med utbredda kränkningar av mänskliga rättigheter, däribland könsrelaterat våld och konfliktrelaterat sexuellt våld.


</Amend>
[bookmark: AM33Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kommissionen ska i detalj informera Europaparlamentet och rådet innan medlen i bufferten för nya utmaningar och prioriteringar utnyttjas och i förekommande fall ta full hänsyn till parlamentets anmärkningar om arten, målen och de beräknade beloppen.
	2.	Kommissionen ska i detalj rådgöra med Europaparlamentet och rådet innan medlen i bufferten för nya utmaningar och prioriteringar utnyttjas och i förekommande fall ta full hänsyn till parlamentets anmärkningar om arten, målen och de beräknade beloppen.


</Amend>
[bookmark: AM34Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Unionens politik, såsom den fastställs i associeringsavtal, partnerskaps- och samarbetsavtal och multilaterala avtal som unionen är part i och andra avtal om upprättande av en rättsligt bindande förbindelse mellan unionen och partnerländerna samt Europeiska rådets slutsatser, rådets slutsatser, uttalanden och slutsatser från toppmöten eller möten med partnerländerna på stats-, regeringschefs- eller ministernivå, Europaparlamentets resolutioner och meddelanden från kommissionen och unionens höga representant ska utgöra den övergripande politiska ramen för genomförandet av instrumentet.
	1.	Unionens politik, såsom den fastställs i associeringsavtal, partnerskaps- och samarbetsavtal och multilaterala avtal som unionen är part i och andra avtal om upprättande av en rättsligt bindande förbindelse mellan unionen och partnerländerna samt Europeiska rådets slutsatser, rådets slutsatser, uttalanden och slutsatser från toppmöten eller möten med partnerländerna på stats-, regeringschefs- eller ministernivå, Europaparlamentets resolutioner och meddelanden från kommissionen och unionens höga representant ska utgöra den övergripande politiska ramen för genomförandet av instrumentet i enlighet med EU:s handlingsplan för mänskliga rättigheter och demokrati 2021–2027.


</Amend>
[bookmark: AM35Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Unionen ska koncentrera sina medel där de kan ha störst omvandlingseffekter i syfte att stödja hållbar utveckling och tillgodose unionens strategiska intressen.
	1.	Unionen ska koncentrera sina medel till omvandlingseffekter i syfte att stödja hållbar, jämställdhetsorienterad, icke-diskriminerande och inkluderande utveckling, fred och säkerhet i partnerländer och tillgodose unionens strategiska intressen, inbegripet kvinnor och flickor.


</Amend>
[bookmark: AM36Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 2 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Unionen ska fortsätta att engagera sig i sammanhang med mycket hög grad av instabilitet, konfliktområden och andra komplexa situationer.
	Unionen ska fortsätta att engagera sig i sammanhang med hög grad av instabilitet, konfliktområden och andra komplexa situationer för att ta sig an de bakomliggande orsakerna till instabilitet och på ett inkluderande och jämställdhetsorienterat sätt delta i fredsprocesser, inbegripet konfliktförebyggande, konfliktlösning, medling, stabilisering, reform av säkerhetssektorn och återuppbyggnadsinsatser genom att utrota alla former av könsrelaterat våld, främja en jämställdhetsorienterad reform av säkerhetssektorn och säkerställa säker tillgång till sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, samtidigt som man säkerställer att åtgärderna är fullt förenliga med principerna i artikel 21 i EU-fördraget.


</Amend>
[bookmark: AM36Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 2 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I krissituationer, efterkrissituationer eller situationer med mycket hög grad av instabilitet ska vederbörlig hänsyn tas till de särskilda behoven hos befolkningen i de berörda partnerländerna eller partnerregionerna. När partnerländer eller partnerregioner berörs eller påverkas direkt av en krissituation, efterkrissituation eller situation med mycket hög grad av instabilitet, ska särskild vikt läggas vid förbättrad samordning mellan alla berörda aktörer, i syfte att bistå vid övergången från en nödsituation till hållbar utveckling och stabil fred, och säkerställa samstämmighet mellan internationellt samarbete och humanitärt bistånd i enlighet med sambandet mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred.
	I krissituationer, efterkrissituationer eller situationer med mycket hög grad av instabilitet ska vederbörlig hänsyn tas till de särskilda behoven hos befolkningen i de berörda partnerländerna eller partnerregionerna. När partnerländer eller partnerregioner berörs eller påverkas direkt av en krissituation, efterkrissituation eller situation med mycket hög grad av instabilitet, ska särskild vikt läggas vid förbättrad samordning mellan alla berörda aktörer, i syfte att bistå vid övergången från en nödsituation till hållbar utveckling och stabil fred, och säkerställa samstämmighet mellan internationellt samarbete och humanitärt bistånd i enlighet med sambandet mellan humanitärt bistånd, utveckling och fred och med FN:s säkerhetsråds resolution 1325 om agendan för kvinnor, fred och säkerhet, inbegripet att investera i kvinnliga fredsbyggares insatser för fred på lokal nivå.


</Amend>
[bookmark: AM37Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Unionen ska sträva efter att främja, utveckla och stödja de principer för demokrati, god samhällsstyrning, rättsstaten och respekt för mänskliga rättigheter och grundläggande friheter på vilka den är grundad, särskilt genom dialog och samarbete med partnerländer och partnerregioner och med det civila samhället, inbegripet genom åtgärder i multilaterala forum.
	3.	Unionen ska agera i enlighet med och främja, utveckla och stödja de principer för demokrati, god samhällsstyrning, rättsstaten och respekt för internationell rätt, mänskliga rättigheter och grundläggande friheter, inbegripet kvinnors rättigheter och jämställdhet, på vilka den är grundad, särskilt genom dialog och samarbete med partnerländer och partnerregioner och med det civila samhället, inbegripet genom åtgärder i multilaterala forum. Särskild uppmärksamhet ska ägnas åt att motverka tillbakagången för demokratin och försämringar av mänskliga rättigheter och jämställdhet, och åt att stärka demokratisk resiliens genom att motverka utländsk informationsmanipulation och inblandning, stärka fria och pluralistiska medier, skydda kvinnliga journalisters säkerhet och yrkesmässiga oberoende och säkerställa lika deltagande, skydda alla kvinnor från könsrelaterat våld och könsrelaterade trakasserier på och utanför nätet, främja medborgares och aktivisters engagemang, säkerställa rättvisa och integritet i val och andra demokratiska processer samt genom att bedriva offentlig diplomati.


</Amend>
[bookmark: AM38Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Åtgärder inom ramen för detta instrument ska tillämpa en människorättsbaserad strategi som omfattar alla mänskliga rättigheter. Denna strategi ska vägledas av principerna om att ingen ska lämnas utanför, jämlikhet, icke-diskriminering oavsett grund, även gentemot personer med funktionsnedsättning.
	4.	Åtgärder inom ramen för detta instrument ska tillämpa en människorättsbaserad strategi som omfattar alla mänskliga rättigheter och stöder rättighetsinnehavare när de åberopar sina rättigheter, och ska vägledas av de övergripande principerna i artiklarna 6.3 och 33.2 e och f i förordning (EU, Euratom) 2024/2509 och stadgan, som säkerställer att alla åtgärder respekterar unionens värden, grundläggande rättigheter, jämställdhet, jämställdhetsintegrering, icke-diskriminering oavsett grund, även på grundval av kön, ålder, funktionsnedsättning, sexuell läggning, könskarakteristika, identitet, könsuttryck, religion eller tillhörighet till en minoritet, och ska ägna särskild uppmärksamhet åt kvinnor och flickor i alla åldrar, personer med funktionsnedsättning och hållbar utveckling samt principerna om att ingen ska lämnas utanför och om att inte orsaka betydande skada.


</Amend>
[bookmark: AM39Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Instrumentet ska främja jämställdhet och flickors och kvinnors egenmakt samt förebygga och bekämpa våld mot kvinnor och våld i hemmet. Det ska också ägna särskild uppmärksamhet åt barnets rättigheter och ungdomars skydd och egenmakt.
	5.	Instrumentet ska främja jämställdhet och flickors och kvinnors rättigheter, egenmakt och icke-diskriminering oavsett grund, genom riktade och integrerade åtgärder i enlighet med handlingsplanerna för jämställdhet. Det ska också förebygga och bekämpa könsrelaterat våld av alla slag. Instrumentet ska också ägna särskild uppmärksamhet åt barns och ungdomars rättigheter, skydd och egenmakt samt åt personer som påverkas av intersektionell diskriminering, särskilt kvinnor och flickor, hbtqi+-personer och personer med funktionsnedsättning.


</Amend>
[bookmark: AM40Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	6.	Instrumentet ska genomföras i full överensstämmelse med unionens stöd för främjandet, skyddet och förverkligandet av alla mänskliga rättigheter och ett fullständigt och effektivt genomförande av Pekingdeklarationen och handlingsplattformen49 från den internationella konferensen om befolkning och utveckling samt resultaten från konferenserna för översyn av dessa och står fast vid sitt engagemang för sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter i detta sammanhang. Instrumentet ska också utgöra ett stöd för unionens engagemang för främjandet, skyddet och förverkligandet av varje individs rätt att utöva full kontroll över och besluta fritt och ansvarsfullt i frågor som rör deras sexualitet och sexuella och reproduktiva hälsa, utan diskriminering, tvång eller våld. Det ska även stödja alla människors behov av tillgång till omfattande information och utbildning avseende sexuell och reproduktiv hälsa, inbegripet omfattande sex- och samlevnadsundervisning och hälso- och sjukvårdstjänster, av god kvalitet och till överkomliga priser.
	6.	Instrumentet ska genomföras i full överensstämmelse med unionens stöd för främjandet, skyddet och förverkligandet av alla mänskliga rättigheter och ett fullständigt och effektivt genomförande av Pekingdeklarationen och handlingsplattformen49 från den internationella konferensen om befolkning och utveckling samt resultaten från konferenserna för översyn av dessa och står fast vid sitt engagemang för sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter. Instrumentet ska också utgöra ett stöd för unionens engagemang för främjandet, skyddet och förverkligandet av varje individs rätt att utöva full kontroll över och besluta fritt och ansvarsfullt i frågor som rör deras sexualitet och sexuella och reproduktiva hälsa och rättigheter, utan diskriminering, tvång eller våld. Det ska även stödja alla människors behov av tillgång till omfattande information och utbildning avseende sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, inbegripet omfattande sex- och samlevnadsundervisning och hälso- och sjukvårdstjänster, av god kvalitet och till överkomliga priser.

	_________________
	_________________

	49 Pekingdeklarationen och handlingsplattformen https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/CSW/PFA_E_Final_WEB.pdf.
	49 Pekingdeklarationen och handlingsplattformen https://www.unwomen.org/sites/default/files/Headquarters/Attachments/Sections/CSW/PFA_E_Final_WEB.pdf.


</Amend>
[bookmark: AM41Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	9.	I överensstämmelse med principen om inkluderande partnerskap ska kommissionen, om lämpligt, se till att samråd förs med de berörda parterna i partnerländerna, däribland det civila samhällets organisationer och lokala myndigheter, och att de utan onödigt dröjsmål får tillgång till relevant information så att de kan spela en meningsfull roll vid utformningen, genomförandet och övervakningen av programmen och åtgärderna inom ramen för instrumentet.
	9.	I överensstämmelse med principen om inkluderande partnerskap ska kommissionen se till att samråd förs med de berörda parterna i partnerländerna, däribland det civila samhällets organisationer, inbegripet kvinnorätts- och hbtqi+-organisationer och lokala myndigheter, och att de utan onödigt dröjsmål får tillgång till relevant information så att de kan spela en meningsfull roll vid utformningen, genomförandet och övervakningen av programmen och åtgärderna inom ramen för instrumentet.


</Amend>
[bookmark: AM41Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 9a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	9a.	Kommissionen ska säkerställa att principen om likabehandling mellan Europaparlamentet och rådet tillämpas vad gäller tillgång till information.


</Amend>
[bookmark: AM42Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	10.	Kommissionen ska regelbundet utbyta information med det civila samhället inom unionen.
	10.	Kommissionen ska regelbundet interagera på ett meningsfullt sätt genom förbättrad dialog och genom att utbyta information med det civila samhället inom unionen. Den ska i största möjliga utsträckning tillgängliggöra information för dessa organisationer.


</Amend>
[bookmark: AM43Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Program och åtgärder inom ramen för instrumentet ska integrera kampen mot klimatförändringar, miljöskydd och jämställdhet i enlighet med förordning (EU, Euratom) [XXX] [prestationsförordningen]. Dessa prioriteringar ska beaktas vid utformningen och genomförandet av åtgärder inom ramen för instrumentet, i syfte att skapa sidovinster och uppnå flera mål på ett enhetligt sätt.
	Program och åtgärder inom ramen för instrumentet ska integrera kampen mot klimatförändringar, miljöskydd, främjande av jämställdhet, barns rättigheter och rättigheter för funktionsnedsatta samt inkludering, i enlighet med förordning (EU, Euratom) [XXX] [prestationsförordningen]. Dessa prioriteringar ska beaktas vid utformningen och genomförandet av åtgärder inom ramen för instrumentet, i syfte att skapa sidovinster och uppnå flera mål på ett enhetligt sätt. För att säkerställa en integrerad och målinriktad strategi för jämställdhet inom ramen för instrumentet krävs jämställdhetsanalyser som underlag för program och insatser, inbegripet fleråriga vägledande program. För att säkerställa att jämställdhet systematiskt integreras i all unionsverksamhet i syfte att uppnå jämlikhet i praktiken i enlighet med fördragen, och att jämställdhetsintegrering i budgetarbetet blir en integrerad del av den fleråriga budgetramen, ska alla program och interventioner enligt denna förordning, inbegripet fleråriga vägledande program, följa principen om jämställdhetsintegrering genom att inkludera ett tydligt och bindande åtagande i alla steg av programplaneringen, alltså i de delar av budgetcykeln som rör utformning, genomförande och kontroll.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kommissionen och medlemsstaterna ska sträva efter att säkerställa lägliga samråd och täta informationsutbyten med varandra under de olika faserna av genomförandecykeln; de ska eftersträva att gemensamt identifiera, diskutera och genomföra åtgärder, även vad gäller information, kommunikation och synlighet.
	2.	Kommissionen, Europaparlamentet och medlemsstaterna ska sträva efter att säkerställa lägliga samråd och täta informationsutbyten med varandra under de olika faserna av genomförandecykeln; de ska eftersträva att gemensamt identifiera, diskutera och genomföra åtgärder, även vad gäller information, kommunikation och synlighet.


</Amend>
[bookmark: AM44Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Alla åtgärder ska genomföras med full respekt för internationell rätt, inbegripet internationell människorättslagstiftning, Istanbulkonventionen och den tredje handlingsplanen för jämställdhet, och i enlighet med de vägledande principerna för unionens yttre åtgärder och i enlighet med artikel 21 i EU-fördraget.


</Amend>
[bookmark: AM44Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 4b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4b.	Kommissionen ska hitta en rättvis balans mellan finansieringsmålen och utfärda en årlig rapport till Europaparlamentet med de specifika totalsummorna för varje mål.


</Amend>
[bookmark: AM45Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 2 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Bistånd genom fleråriga vägledande flerlandsprogram, regionala program eller transregionala program ska tillhandahållas oberoende av samtycke från regeringen och andra offentliga myndigheter i de berörda tredjeländerna när dessa program omfattar alla pelare för

	
	i) främjande av mänskliga rättigheter, demokrati och rättsstaten,

	
	ii) stöd till ett oberoende civilt samhälle och stärkande av dess aktörer i partnerländerna,

	
	iii) främjande av fred, stabilitet och konfliktförebyggande,

	
	iv) främjande av jämställdhet och kvinnors rättigheter, inbegripet sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter. 


</Amend>
[bookmark: AM45Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 2 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Kommissionen ska i förekommande fall samråda med andra givare och aktörer, inbegripet lokala myndigheter, företrädare för det civila samhället och den privata sektorn.
	Kommissionen ska samråda med Europaparlamentet och rådet, och även med andra givare och aktörer, inbegripet lokala myndigheter, företrädare för det civila samhället och den privata sektorn vid programplanering och ändring av programplaneringen.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 2 – stycke 2a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Vid kommissionens utarbetande av programplaneringsdokument för partnerländer eller partnerregioner i en krissituation, efterkrissituation eller situation med hög grad av instabilitet ska en sårbarhetsanalys göras genom att tillämpa en konfliktkänslig strategi som tar hänsyn till de berörda partnerländernas eller partnerregionernas och deras befolkningars särskilda behov och förhållanden, med särskild uppmärksamhet på kvinnor, barn och marginaliserade personer. När partnerländer eller partnerregioner berörs eller påverkas direkt av en krissituation, efterkrissituation eller situation med hög grad av instabilitet, ska särskild vikt läggas vid förbättrad samordning mellan alla berörda aktörer, i syfte att bistå vid övergången från en nödsituation till hållbar utveckling och stabil fred, bland annat genom att främja genusmedvetna insatser, prioritera förebyggandet av alla former av våld och främja agendan för kvinnor, fred och säkerhet.


</Amend>
[bookmark: AM46Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Åtgärderna ska i möjligaste mån grundas på en dialog mellan unionen, medlemsstaterna och de berörda partnerländerna, inbegripet nationella, regionala och lokala myndigheter, och involvera det civila samhället.
	(a)	Åtgärderna ska i möjligaste mån grundas på en dialog mellan unionen, medlemsstaterna och de berörda partnerländerna, inbegripet nationella, regionala och lokala myndigheter, särskilt ursprungsbefolkningar och involvera det civila samhället, inbegripet kvinnorättsorganisationer, gräsrotsorganisationer och hbtqi+-organisationer.


</Amend>
[bookmark: AM46Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Partnerländernas och partnerregionernas prioriteringar, fastställda på grundval av den dialog som avses i punkt 1, med beaktande även av den nationella eller regionala strategin och planen.
	(a)	Partnerländernas och partnerregionernas prioriteringar, fastställda på grundval av den dialog som avses i punkt 1, med beaktande även av den nationella eller regionala strategin och planen samt det civila samhällets prioriteringar.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – punkt 2 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(d)	Partnerländernas och partnerregionernas kapacitet och engagemang för att främja gemensamma värden och principer och stödja multilaterala allianser och ett regelbaserat internationellt system.
	(d)	Partnerländernas och partnerregionernas kapacitet och engagemang för att främja gemensamma värden och principer, rättsstatsprincipen, demokrati och mänskliga rättigheter, inbegripet jämställdhet, och stödja multilaterala allianser och ett regelbaserat internationellt system.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	De fleråriga vägledande programmen får ses över på ad hoc-basis för ett effektivt genomförande, särskilt då betydande ändringar gjorts i den politiska ram som avses i artikel 8 eller efter en krissituation eller efterkrissituation.
	2.	De fleråriga vägledande programmen får ses över på ad hoc-basis för ett effektivt genomförande, särskilt då betydande ändringar gjorts i den politiska ram som avses i artikel 8 eller efter en krissituation eller efterkrissituation, alltid i samråd med Europaparlamentet och rådet.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Vid vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet, t.ex. i samband med en kris eller vid ett omedelbart hot mot freden, demokratin, rättsstaten, de mänskliga rättigheterna eller de grundläggande friheterna, får kommissionen ändra sådana fleråriga vägledande program som avses i artiklarna 15 och 16 genom genomförandeakter med omedelbar verkan som antas i enlighet med det förfarande som avses i artikel 32.5.
	3.	Vid vederbörligen motiverade och tvingande skäl till skyndsamhet, t.ex. i samband med en kris eller vid ett omedelbart hot mot freden, demokratin, rättsstaten, de mänskliga rättigheterna eller de grundläggande friheterna, ska kommissionen ändra sådana fleråriga vägledande program som avses i artiklarna 15 och 16 genom genomförandeakter med omedelbar verkan som antas i enlighet med det förfarande som avses i artikel 32.5. Den ska samråda med Europaparlamentet och rådet om sådana ändringar.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Kommissionen ska anta ettåriga eller fleråriga handlingsplaner och åtgärder. Åtgärderna kan utgöras av enskilda åtgärder, särskilda åtgärder, stödåtgärder eller exceptionella stödåtgärder. Handlingsplaner och åtgärder ska ta hänsyn till den specifika situationen och ska för varje insats ange de eftersträvade målen, de förväntade resultaten och de relevanta verksamheterna, metoderna för genomförande, liksom budgeten och eventuella tillhörande stödutgifter.
	1.	Kommissionen ska anta ettåriga eller fleråriga handlingsplaner och åtgärder. Åtgärderna kan utgöras av enskilda åtgärder, särskilda åtgärder, stödåtgärder eller exceptionella stödåtgärder. Handlingsplaner och åtgärder ska säkerställa ett jämställdhetsperspektiv genom att genomföra jämställdhetsanalyser och ta hänsyn till den specifika situationen och ska för varje insats ange de eftersträvade målen, de förväntade resultaten och de relevanta verksamheterna, metoderna för genomförande, liksom budgeten och eventuella tillhörande stödutgifter.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – punkt 5 – stycke 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Vid utdragna kriser och konflikter får kommissionen anta en andra exceptionell stödåtgärd som får pågå i högst 18 månader. I vederbörligen motiverade fall får ytterligare åtgärder vidtas om kontinuiteten i unionens åtgärder är nödvändig och inte kan säkerställas på annat sätt.
	Vid utdragna kriser och konflikter får kommissionen anta en andra exceptionell stödåtgärd som får pågå i högst 18 månader. I vederbörligen motiverade fall får ytterligare åtgärder vidtas om kontinuiteten i unionens åtgärder är nödvändig och inte kan säkerställas på annat sätt. Europaparlamentet och rådet ska underrättas om sådana åtgärder.


</Amend>
[bookmark: AM47Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Om inte annat följer av punkt 10 i denna artikel ska deltagande i upphandlingsförfaranden och förfaranden för tilldelning av bidrag eller priser också stå öppet för internationella organisationer.
	4.	Om inte annat följer av punkt 10 i denna artikel ska deltagande i upphandlingsförfaranden och förfaranden för tilldelning av bidrag eller priser också stå öppet för internationella organisationer och för lokala organisationer i det civila samhället.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Uteslutna verksamheter
	Efterlevnad och övervakning av mänskliga rättigheter


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Unionsfinansiering inom ramen för instrumentet får inte stödja åtgärder som kan leda till kränkningar av de mänskliga rättigheterna i partnerländerna.
	Unionsfinansiering inom ramen för instrumentet ska genomföras i full överensstämmelse med unionens skyldighet att främja, skydda och förverkliga alla mänskliga rättigheter och säkerställa att det inte finns något stöd för åtgärder som kan leda till kränkningar av de mänskliga rättigheterna, inbegripet kvinnors och hbtqi+-personers rättigheter i partnerländerna, i enlighet med artikel 21 i EU-fördraget.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Kommissionen ska säkerställa inrättandet av en särskild, tillförlitlig och oberoende mekanism i syfte att övervaka efterlevnaden av artikel 21.1 i EU-fördraget, inbegripet kvinnors och hbtqi+-personers rättigheter.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – punkt 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Enligt denna mekanism ska årliga rapporter, samt landsspecifika rapporter på begäran, lämnas in till Europaparlamentet och rådet. Inom ramen för mekanismen ska det hållas en dialog med Europaparlamentet två gånger om året.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – punkt 1c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Enligt denna mekanism ska det finnas behörighet att föreslå ett avbrott i verksamheten om verksamhet som direkt eller indirekt finansieras av EU bidrar till en överträdelse av skyldigheterna enligt artikel 21.1. Enligt denna mekanism ska Europaparlamentet och rådet underrättas om ett sådant förslag.


</Amend>
[bookmark: AM48Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(a)	Bidrag till låga belopp till människorättsförsvarare för att finansiera akuta skyddsåtgärder och skyddsbehov, inbegripet genom mekanismer för skydd av människorättsförsvarare som är utsatta för risker, samt till medlare och andra aktörer i det civila samhället som deltar i dialoger om kriser och väpnade konflikter, konfliktlösning, försoning och fredsbyggande åtgärder, i förekommande fall utan krav på medfinansiering.
	(a)	Bidrag till låga belopp till människorättsförsvarare, inbegripet kvinnliga människorättsförsvarare och försvarare av hbtqi+-personers rättigheter, för att finansiera akuta skyddsåtgärder och skyddsbehov, inbegripet genom mekanismer för skydd av människorättsförsvarare som är utsatta för risker, samt till medlare och andra aktörer i det civila samhället som deltar i dialoger om kriser och väpnade konflikter, konfliktlösning, försoning och fredsbyggande åtgärder, i förekommande fall utan krav på medfinansiering.


</Amend>
[bookmark: AM48Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – punkt 4 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(b)	Bidrag, i förekommande fall utan krav på medfinansiering, för att finansiera åtgärder under särskilt besvärliga förhållanden där offentliggörande av en ansökningsomgång skulle vara olämpligt, bland annat i situationer där det råder allvarlig brist på grundläggande friheter, inbegripet människorättskränkningar och hot mot demokratiska institutioner, upptrappning av kriser eller väpnade konflikter, där människor är särskilt utsatta, eller där människorättsorganisationer och människorättsförsvarare, medlare och andra aktörer i det civila samhället som deltar i dialoger om kriser och väpnade konflikter, försoning och fredsbyggande åtgärder arbetar under särskilt besvärliga förhållanden. Sådana bidrag får inte överstiga 1 000 000 EUR och deras varaktighet får inte överskrida 18 månader, med möjlighet till förlängning med tolv månader om det uppstår faktiska och oförutsedda hinder för deras genomförande.
	(b)	Bidrag, i förekommande fall utan krav på medfinansiering, för att finansiera åtgärder under särskilt besvärliga förhållanden där offentliggörande av en ansökningsomgång skulle vara olämpligt, bland annat i situationer där det råder allvarlig brist på grundläggande friheter, inbegripet människorättskränkningar och hot mot demokratiska institutioner, upptrappning av kriser eller väpnade konflikter, där människor är särskilt utsatta, eller där människorättsorganisationer och människorättsförsvarare, medlare och andra aktörer i det civila samhället som deltar i dialoger om kriser och väpnade konflikter, försoning och fredsbyggande åtgärder, med särskild uppmärksamhet på kvinnliga aktörer, arbetar under särskilt besvärliga förhållanden. Sådana bidrag får inte överstiga 1 000 000 EUR och deras varaktighet får inte överskrida 18 månader, med möjlighet till förlängning med tolv månader om det uppstår faktiska och oförutsedda hinder för deras genomförande.


</Amend>
[bookmark: AM48Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	På områden som rör skydd av mänskliga rättigheter och demokrati och stöd till aktörer i det civila samhället får unionen tillhandahålla stöd oberoende av samtycke från regeringar och andra offentliga myndigheter i de berörda partnerländerna. Dessa åtgärder ska främst stödja det civila samhällets aktörer, med beaktande av de former och metoder för genomförande som avses i punkt 4 i den här artikeln.
	5.	På områden som rör skydd av mänskliga rättigheter och demokrati och stöd till aktörer i det civila samhället får unionen tillhandahålla stöd oberoende av samtycke från regeringar och andra offentliga myndigheter i de berörda partnerländerna. Dessa åtgärder ska främst stödja det civila samhällets aktörer, med beaktande av de former och metoder för genomförande som avses i punkt 4 i den här artikeln. Instrumentet ska ge möjlighet att använda system för omfördelning av bidrag och paraplymekanismer, för att kanalisera finansiering till aktörer i frontlinjen och det civila samhällets organisationer på gräsrotsnivå, inbegripet kvinnorättsorganisationer och hbtqi+-organisationer, samtidigt som ansvarsskyldighet och proportionerlig tillsyn bibehålls.


</Amend>
[bookmark: AM48Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – punkt 6 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Budgetstöd, bland annat genom prestationsavtal om sektorreformer, ska bygga på partnerländernas egenansvar, ömsesidiga ansvarighet och gemensamma åtaganden, med beaktande av deras resultat och framsteg, för universella värden, demokrati, mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen, och syftar till att stärka partnerskapet mellan unionen och partnerländerna. Det ska omfatta en förstärkt politisk dialog, kapacitetsuppbyggnad och förbättrad samhällsstyrning, som ett komplement till partnerländernas ansträngningar att öka sina intäkter och använda medlen på ett bättre sätt, i syfte att stödja en hållbar tillväxt för alla, skapande av anständigt arbete, med särskilt fokus på ungdomar, fattigdomsutrotning och minskad ojämlikhet, samt bygga och konsolidera demokratier och fredliga samhällen. Budgetstödet ska också bidra till jämställdhet.
	Budgetstöd, bland annat genom prestationsavtal om sektorreformer, ska bygga på partnerländernas egenansvar, ömsesidiga ansvarighet och gemensamma åtaganden, med beaktande av deras respekt för universella värden, demokrati, mänskliga rättigheter, jämställdhet och rättsstatsprincipen, och syftar till att stärka partnerskapet mellan unionen och partnerländerna. Det ska omfatta en förstärkt politisk dialog, kapacitetsuppbyggnad och förbättrad samhällsstyrning, som ett komplement till partnerländernas ansträngningar att öka sina intäkter och använda medlen på ett bättre sätt, i syfte att stödja en hållbar tillväxt för alla, skapande av anständigt arbete, med särskilt fokus på ungdomar, fattigdomsutrotning och minskad ojämlikhet, samt bygga och konsolidera demokratier och fredliga samhällen. Budgetstödet ska också bidra till jämställdhet.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Budgetgarantin ska användas för att garantera motparternas statliga, regionala och privata transaktioner.
	1.	Budgetgarantin ska användas för att garantera motparternas statliga, regionala och privata transaktioner. Civilsamhällesorganisationer ska prioriteras som genomförandepartner. Tillförlitliga mekanismer ska inrättas för att säkerställa att EU:s intressen prioriteras när man samarbetar med privata aktörer som genomförandepartner.


</Amend>
[bookmark: AM49Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Stärka grunderna för utvidgningsprocessen i linje med ramen för utvidgningspolitiken, inbegripet demokrati, rättsstatsprincipen, ekonomiska kriterier, reform av den offentliga förvaltningen, ett oberoende och effektivt domstolsväsende, grundläggande rättigheter, offentlig upphandling, statistik och finansiell kontroll, rättvisa, frihet och säkerhet
	b)	Stärka grunderna för utvidgningsprocessen i linje med ramen för utvidgningspolitiken, inbegripet demokrati, rättsstatsprincipen, ekonomiska kriterier, reform av den offentliga förvaltningen, ett oberoende och effektivt domstolsväsende, grundläggande rättigheter, kvinnors rättigheter inbegripet sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, jämställdhet genom ekonomisk egenmakt och effektivt genomförande av rättsstatsprincipen, offentlig upphandling, statistik och finansiell kontroll, rättvisa, frihet och säkerhet.


</Amend>
[bookmark: AM49Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 1 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Påskynda kandidatländers och potentiella kandidaters socioekonomiska konvergens och lagstiftningskonvergens med unionen och deras omställning till ekonomier som kan stå emot konkurrenstrycket på unionens inre marknad, särskilt genom ökade handels- och investeringsflöden, och resilienta och hållbara värdekedjor som ger anständiga arbetstillfällen samt omställningen till en digital ekonomi och AI-ekonomi.
	e)	Påskynda kandidatländers och potentiella kandidaters socioekonomiska konvergens och lagstiftningskonvergens med unionen och deras omställning till ekonomier som kan stå emot konkurrenstrycket på unionens inre marknad, särskilt genom ökade handels- och investeringsflöden, och resilienta och hållbara värdekedjor som ger anständiga arbetstillfällen, bland annat genom att öka kvinnors deltagande på arbetsmarknaden, minska löne- och pensionsklyftan mellan kvinnor och män, främja kvinnligt företagande samt omställningen till en jämställd digital ekonomi och AI-ekonomi.


</Amend>
[bookmark: AM50Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 2 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Stärka rättsstatsprincipen, inbegripet kampen mot och förebyggande av korruption, och respekten för mänskliga rättigheter och grundläggande friheter, bland annat genom att bekämpa diskriminering och främja jämställdhet samt kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt samt förebygga och bekämpa våld mot kvinnor och våld i hemmet. Underlätta rättsligt samarbete, främja barns rättigheter och rättigheter för personer med funktionsnedsättning och tillgänglighet, stärka brottsoffers rättigheter och bidra till att stärka demokratin och den politiska stabiliteten.
	c)	Stärka rättsstatsprincipen, kampen mot och förebyggande av korruption, och respekten för mänskliga rättigheter och grundläggande friheter, bland annat genom att bekämpa intersektionell diskriminering och främja jämställdhet samt kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt, samt utrota sexuellt och könsrelaterat våld i alla former och säkerställa tillgång till sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, bland annat genom preventivmedel till överkomliga priser, fri, säker och laglig abort samt mödravård. Underlätta rättsligt samarbete, främja barns rättigheter och rättigheter för personer med funktionsnedsättning och tillgänglighet, stärka brottsoffers rättigheter och bidra till att stärka demokratin och den politiska stabiliteten.


</Amend>
[bookmark: AM50Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – led 2 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	Stödja det fullständiga genomförandet av agendan för kvinnor, fred och säkerhet, bland annat genom att stärka kvinnors och flickors fullständiga, jämlika och meningsfulla deltagande och ledning i alla skeden av en fredsprocess, och inom alla institutioner och processer för konfliktförebyggande, fredsskapande, fredsbyggande och i rehabilitering efter konflikter och i återuppbyggnadsprocesser.


</Amend>
[bookmark: AM50Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 2 – led m</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	m)	Utveckla den digitala ekonomin och det digitala samhället med särskilt fokus på att stödja utbyggnaden av säker och tillförlitlig digital infrastruktur, utveckla data- och AI-ekonomier genom att stödja inrättandet av AI-fabriker och utforma AI för att upprätthålla demokratiska värden och skydda kulturell mångfald, främja relevanta lösningar för digital offentlig infrastruktur och e-förvaltning såsom integritetsbevarande ramar för digital identitet, stärka cybersäkerheten och cyberförsvarsförmågan.
	m)	Utveckla den digitala ekonomin och det digitala samhället med särskilt fokus på att stödja utbyggnaden av säker och tillförlitlig digital infrastruktur, utveckla data- och AI-ekonomier genom att stödja inrättandet av AI-fabriker och utforma AI för att upprätthålla demokratiska värden och kvinnors rättigheter, och skydda jämställdhet och kulturell mångfald, främja relevanta lösningar för digital offentlig infrastruktur och e-förvaltning såsom integritetsbevarande ramar för digital identitet, stärka cybersäkerheten och cyberförsvarsförmågan.


</Amend>
[bookmark: AM50Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 2 – led p</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	p)	Stärka den ekonomiska och sociala utvecklingen och inkluderingen, med särskild uppmärksamhet på kvinnor, barn och ungdomar, bland annat genom att förebygga kompetensflykt, stödja utsatta samhällen, främja jämlikhet, kulturell inkludering, utbildning av hög kvalitet, omskolning och kompetensutveckling samt stödja sysselsättningspolitik, arbetstagarrättigheter och effektiva sociala skyddssystem.
	p)	Stärka den ekonomiska och sociala utvecklingen och inkluderingen, med särskild uppmärksamhet på kvinnor, barn, ungdomar och personer med funktionsnedsättning samt de som utsätts för intersektionell diskriminering, bland annat genom att förebygga kompetensflykt, stödja utsatta samhällen, främja icke-diskriminering och jämlikhet, inbegripet jämställdhet, kulturell inkludering, utbildning av hög kvalitet, omskolning och kompetensutveckling samt stödja sysselsättningspolitik, arbetstagarrättigheter och effektiva sociala skyddssystem.


</Amend>
[bookmark: AM50Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 2 – led s</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	s)	Stärka det civila samhället och stärka dess kapacitet att övervaka genomförandet av reformer, stödja skapandet av en gynnsam miljö för det civila samhällets organisationer, främja och stärka pluralism, oberoende och professionalism för fria och oberoende medier samt förbättra den digitala kompetensen och mediekompetensen.
	s)	Stärka det civila samhället och stärka dess kapacitet att övervaka genomförandet av reformer, stödja skapandet av en gynnsam miljö för det civila samhällets organisationer, bland annat kvinnoledda organisationer och organisationer som försvarar kvinnors rättigheter, främja och stärka pluralism, oberoende och professionalism för fria och oberoende medier samt förbättra den digitala kompetensen och mediekompetensen.


</Amend>
[bookmark: AM51Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 3 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Stödja Ukrainas återhämtning, återuppbyggnad och modernisering, i linje med landets anslutningsprocess, genom att ta itu med de sociala, ekonomiska, säkerhetsmässiga och miljömässiga konsekvenserna av Rysslands anfallskrig i Ukraina och bidra till att återuppbygga viktig infrastruktur, inbegripet energi- och transportinfrastruktur och digital infrastruktur, och därigenom bidra till social sammanhållning, resiliens och återhämtning efter kriget av ett fritt, kulturellt livskraftigt ukrainskt samhälle, bland annat genom att stödja kultur och kulturarv och genom att skapa sociala och ekonomiska villkor för internflyktingar och personer som fått tillfälligt skydd att återvända till Ukraina när förhållandena tillåter det, och återintegrera veteranerna.
	b)	Stödja Ukrainas återhämtning, återuppbyggnad och modernisering, i linje med landets anslutningsprocess, genom att ta itu med de sociala, ekonomiska, säkerhetsmässiga och miljömässiga konsekvenserna av Rysslands anfallskrig i Ukraina samt konsekvenserna rörande bristande jämlikhet, och bidra till att återuppbygga viktig infrastruktur, inbegripet tillgång till tjänster för sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, inbegripet energi- och transportinfrastruktur och digital infrastruktur samt stärka jämställdheten och kvinnors rättigheter genom att påskynda jämställdhetsorienterade reformer och institutioner för anpassning till EU:s krav rörande jämställdhet, och därigenom bidra till social sammanhållning, resiliens och återhämtning efter kriget av ett fritt, kulturellt livskraftigt ukrainskt samhälle, bland annat genom att stödja kultur och kulturarv och genom att skapa sociala och ekonomiska villkor för internflyktingar och personer som fått tillfälligt skydd att återvända till Ukraina när förhållandena tillåter det, och återintegrera veteranerna.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.A – punkt 3 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Stödja ansvarsutkrävande i samband med Rysslands anfallskrig, inbegripet stöd till utredning och lagföring av internationella brott som begåtts i och mot Ukraina, särskilt i samband med aggressionsbrottet, och till övergångsrättvisa och mekanismer för ansvarsskyldighet, inbegripet den särskilda domstolen för aggressionsbrottet mot Ukraina.
	c)	Stödja ansvarsutkrävande i samband med Rysslands anfallskrig, inbegripet stöd till utredning och lagföring av internationella brott som begåtts i och mot Ukraina och ukrainare, inbegripet konfliktrelaterat sexuellt våld, särskilt i samband med aggressionsbrottet, och till övergångsrättvisa och mekanismer för ansvarsskyldighet, inbegripet den särskilda domstolen för aggressionsbrottet mot Ukraina.


</Amend>
[bookmark: AM52Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – led 2 – led aa (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	aa)	Stödja det fullständiga genomförandet av agendan för kvinnor, fred och säkerhet, bland annat genom att stärka kvinnors och flickors fullständiga, jämlika och meningsfulla deltagande och ledning i alla skeden av en fredsprocess, och inom alla institutioner och processer för konfliktförebyggande, fredsskapande, fredsbyggande och i rehabilitering efter konflikter och i återuppbyggnadsprocesser.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 2 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	Stödja säkerheten på områden av gemensamt intresse, såsom hälsoskydd, sjöfartsskydd, bekämpning av organiserad brottslighet mot terrorism samt cybersäkerhet och uppbyggnad av cyberkapacitet.
	d)	Stödja säkerheten på områden av gemensamt intresse, såsom hälsoskydd, inbegripet säker tillgång till sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, sjöfartsskydd, bekämpning av organiserad brottslighet mot terrorism samt cybersäkerhet och uppbyggnad av cyberkapacitet.


</Amend>
[bookmark: AM53Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 3 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Främja och skydda demokratin, rättsstatsprincipen, mänskliga rättigheter, god samhällsstyrning, mänsklig utveckling och kontakter mellan människor.
	(3)	Främja och skydda demokratin, rättsstatsprincipen, mänskliga rättigheter, kvinnors rättigheter, god samhällsstyrning, jämställdhet, mänsklig utveckling och kontakter mellan människor.


</Amend>
[bookmark: AM53Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 3 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Säkerställa utrymmet för det civila samhället, medborgerliga och icke-statliga aktörer och oberoende medier. Stödja kampen mot utländsk informationsmanipulation och inblandning, stödja lokal och regional kapacitet för skydd av de mänskliga rättigheterna, inbegripet nationella människorättsinstitutioner.
	b)	Stärka och säkerställa utrymmet för det civila samhället, medborgerliga och icke-statliga aktörer och oberoende medier, skydda journalisters säkerhet och yrkesmässiga oberoende och säkerställa kvinnliga journalisters jämlika deltagande samt skydda kvinnliga journalister från könsrelaterat våld och könsrelaterade trakasserier på och utanför nätet. Stödja kampen mot utländsk informationsmanipulation, inblandning och riktad könsbaserad desinformation, enligt definitionen ovan.


</Amend>
[bookmark: AM53Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 3 – led ba (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ba)	Stödja människorättsförsvarare, inbegripet kvinnorättsförsvarare samt jämställdhetsorganisationer och hbtqi+-organisationer på gräsrotsnivå, och lokal och regional kapacitet för skydd av de mänskliga rättigheterna, inbegripet nationella människorättsinstitutioner.


</Amend>
[bookmark: AM53Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 3 – led bb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	bb)	Stödja kvinnorättsorganisationer som viktiga drivkrafter för jämställdhet, hållbar utveckling, fattigdomsminskning samt för fred och säkerhet.


</Amend>
[bookmark: AM53Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 3 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Skydda och främja mänskliga rättigheter, jämställdhet, barns rättigheter, rättigheter för personer med funktionsnedsättning och bekämpa barnarbete och diskriminering på alla grunder.
	c)	Skydda och främja mänskliga rättigheter, kvinnors rättigheter, jämställdhet, sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, barns rättigheter, rättigheter för personer med funktionsnedsättning, för personer med underrepresenterad ras och etnisk bakgrund, för hbtqi+-personer samt för urfolk i enlighet med FN:s deklaration om urfolks rättigheter, och bekämpa barnarbete och alla former av könsrelaterat våld, diskriminering på alla grunder och av alla slag, inbegripet diskriminering på flera grunder och intersektionell diskriminering, och främja principen om jämlikhet och icke-diskriminering.


</Amend>
[bookmark: AM53Compr6]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 3 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	Stärka respekten för de mänskliga rättigheterna och internationell rätt och humanitär rätt, med särskild uppmärksamhet på att skydda de mest utsatta.


</Amend>
[bookmark: AM53Compr7]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 3 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	Stärka kvaliteten och relevansen i utbildning, hälso- och sjukvård samt tillgången till hälso- och sjukvårdsprodukter och sociala trygghetssystem. Främja allmän hälso- och sjukvård.
	d)	Stärka kvaliteten och relevansen i utbildning, hälso- och sjukvård samt tillgången till hälso- och sjukvårdsprodukter, inbegripet säker tillgång till tjänster och artiklar för sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, och sociala trygghetssystem. Främja allmän hälso- och sjukvård.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.B – punkt 4 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Främja den digitala omställningen för att frigöra samhälleliga och ekonomiska möjligheter både inom den privata och den offentliga sektorn, Främja säkra och tillförlitliga digitala infrastrukturer för att stödja den framtida utvecklingen av viktiga ekonomiska och kritiska sektorer. Utveckla data- och AI-ekonomier, bland annat genom att stödja AI-innovationsekosystem. Stödja åtgärder för att överbrygga den digitala klyftan och säkerställa tillgängliga, ekonomiskt överkomliga, inkluderande och säkra digitala konnektivitetslösningar.
	e)	Främja den digitala omställningen på ett inkluderande sätt för att frigöra samhälleliga och ekonomiska möjligheter både inom den privata och den offentliga sektorn, Främja säkra och tillförlitliga digitala infrastrukturer för att stödja den framtida utvecklingen av viktiga ekonomiska och kritiska sektorer. Utveckla data- och AI-ekonomier, bland annat genom att stödja AI-innovationsekosystem. Stödja åtgärder för att överbrygga den digitala klyftan, bland annat för att minska klyftan mellan könen för att säkerställa tillgängliga, ekonomiskt överkomliga, inkluderande och säkra digitala konnektivitetslösningar.


</Amend>
[bookmark: AM54Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Stödja hållbar, säker och resilient infrastruktur och konnektivitet, bland annat genom att stärka hållbara och säkra väg-, järnvägs-, luft- och sjötransporter, och främja smart och hållbar rörlighet för alla samt användning av hållbara transportbränslen.
	a)	Stödja hållbar, säker, inkluderande och resilient infrastruktur och konnektivitet, bland annat genom att stärka hållbara och säkra väg-, järnvägs-, luft- och sjötransporter, och främja smart och hållbar rörlighet för alla samt användning av hållbara transportbränslen.


</Amend>
[bookmark: AM54Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Stärka den digitala ekonomin och rymdekonomin, stödja åtgärder för att överbrygga den digitala klyftan, främja säker och tillförlitlig digital infrastruktur och främja människocentrerad digital styrning, inbegripet utveckling av moderna system för datahantering och dataskydd för säkra dataflöden, utveckling av data och AI-ekonomier, bland annat genom stöd till AI-innovationsekosystem. Stödja cybersäkerhet och uppbyggnad av cyberkapacitet.
	b)	Stärka den digitala ekonomin och rymdekonomin, stödja åtgärder för att överbrygga den digitala klyftan, inbegripet för att minska klyftan mellan könen för att säkerställa tillgängliga, ekonomiskt överkomliga, inkluderande och säkra digitala konnektivitetslösningar, främja säker och tillförlitlig digital infrastruktur och främja människocentrerad digital styrning, inbegripet utveckling av moderna system för datahantering och dataskydd för säkra dataflöden, utveckling av data och AI-ekonomier, bland annat genom stöd till AI-innovationsekosystem. Stödja cybersäkerhet och uppbyggnad av cyberkapacitet.


</Amend>
[bookmark: AM54Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 1 – led h</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	h)	Främja kompetensutveckling och anständiga arbetstillfällen samt forskning och innovation.
	h)	Främja kompetensutveckling och anständiga arbetstillfällen, utrota löne- och pensionsklyftan mellan kvinnor och män samt främja forskning och innovation.


</Amend>
[bookmark: AM54Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Stödja begränsning av och anpassning till klimatförändringarna, katastrofberedskap och riskminskning, med särskild uppmärksamhet på de mest utsatta länderna, såsom de minst utvecklade länderna och små östater under utveckling.
	a)	Stödja begränsning av och anpassning till klimatförändringarna, katastrofberedskap och riskminskning, med särskild uppmärksamhet på de mest utsatta länderna, såsom de minst utvecklade länderna och små östater under utveckling, och med särskild uppmärksamhet på de särskilda behoven hos alla kvinnor och personer i utsatta situationer.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>112</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	Främja mänsklig utveckling och jämställdhet mellan kvinnor och män
	(4)	Främja mänsklig utveckling, kvinnors rättigheter och jämställdhet mellan kvinnor och män


</Amend>
[bookmark: AM55Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>113</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Stödja ökad tillgång till och förbättrad kvalitet på utbildning, hälso- och sjukvårdstjänster och hälso- och sjukvårdsprodukter och stödja tryggad livsmedels- och näringsförsörjning samt främja tillgången till klimatresilienta och säkra vattenförsörjnings-, sanitets- och avfallstjänster.
	a)	Stödja ökad tillgång till och förbättrad kvalitet på utbildning för alla, bland annat genom att förbättra flickors tillgång till utbildning, hälso- och sjukvårdstjänster och hälso- och sjukvårdsprodukter genom att stärka systemen för offentliga tjänster och andra aktörer, stödja förstärkning av hälso- och sjukvårdssystemen, uppnående av allmän hälso- och sjukvård och främjande av sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, stödja tryggad livsmedels- och näringsförsörjning samt främja tillgången till klimatresilienta och säkra vattenförsörjnings-, sanitets- och avfallstjänster.


</Amend>
[bookmark: AM55Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>114</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 4 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Främja jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt, förebygga och bekämpa våld mot kvinnor och våld i hemmet, skydda rättigheter för personer med funktionsnedsättning, ungdomar och barn samt bekämpa barnarbete.
	c)	Främja jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter, undanröja könsrelaterat våld av alla slag, inbegripet skadliga sedvänjor såsom våld i hemmet, tidiga äktenskap, tvångsäktenskap och barnäktenskap samt kvinnlig könsstympning, och säkerställa tillgång till sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter.


</Amend>
[bookmark: AM55Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 4 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	Främja och skydda rättigheter för personer med funktionsnedsättning.


</Amend>
[bookmark: AM55Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 4 – led cb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	cb)	Främja och skydda ungdomars och barns rättigheter, bekämpa barnarbete och främja ungdomars egenmakt inom alla politikområden och institutionella processer.


</Amend>
[bookmark: AM55Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>117</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 4 – led da (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	da)	Stödja kvinnors ekonomiska egenmakt och ett fullständigt förverkligande av kvinnors ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter, bland annat genom att förbättra kvinnors tillgång till ekonomiska resurser, markägande, finansiella tjänster och anständigt arbete, stödja kvinnliga entreprenörer och små och medelstora företag som leds av kvinnor samt kvinnors deltagande i ekonomiskt beslutsfattande.


</Amend>
[bookmark: AM56Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 5 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Stärka respekten för de mänskliga rättigheterna och internationell rätt, med särskild uppmärksamhet på skyddet av de mest utsatta.
	c)	Stärka respekten för de mänskliga rättigheterna, internationell rätt och humanitär rätt, med särskild uppmärksamhet på de särskilda behoven hos och skyddet av kvinnor och barn samt personer i utsatta situationer.


</Amend>
[bookmark: AM56Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 5 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	Främja respekten för principerna om jämlikhet och icke-diskriminering.
	d)	Bekämpa diskriminering i alla dess former, och främja principen om jämlikhet och icke-diskriminering, särskilt jämställdhet, kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt, rättigheter för barnet, för personer med funktionsnedsättning och för personer som tillhör minoriteter, för hbti+-personer samt för urfolk i enlighet med FN:s deklaration om urfolks rättigheter.


</Amend>
[bookmark: AM57Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 6 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Stödja fred, medling, stabilitet och konfliktförebyggande.
	b)	Stödja fred, medling, stabilitet och konfliktförebyggande och genomföra agendan för kvinnor, fred och säkerhet, bland annat genom att stärka kvinnors och flickors fullständiga, jämlika och meningsfulla deltagande och ledarskap i alla skeden av en fredsprocess, i konfliktförebyggande och konfliktlösning samt i återhämtnings- och återuppbyggnadsprocesser.


</Amend>
[bookmark: AM58Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>121</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.C – punkt 7 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Säkerställa samarbete med det civila samhället, lokala myndigheter och den privata sektorn och stärka statliga och lokala myndigheters institutioner och deras effektiva insatser i linje med deras respektive mandat.
	e)	Säkerställa ett meningsfullt samarbete med det civila samhället, inbegripet organisationer som försvarar kvinnors rättigheter och hbtqi+-personers rättigheter samt gräsrotsorganisationer som viktiga drivkrafter för jämställdhet, hållbar utveckling, fattigdomsminskning och fred och säkerhet, lokala myndigheter och den privata sektorn och stärka statliga och lokala myndigheters institutioner och deras effektiva insatser i linje med deras respektive mandat.


</Amend>
[bookmark: AM59Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>122</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Stödja hållbar, säker och resilient infrastruktur och transportkonnektivitet, inbegripet väg-, järnvägs-, luft- och sjötransporter, och främja smart och hållbar rörlighet samt användning av hållbara transportbränslen.
	a)	Stödja hållbar, säker, inkluderande och resilient infrastruktur och transportkonnektivitet, inbegripet väg-, järnvägs-, luft- och sjötransporter, och främja smart och hållbar rörlighet samt användning av hållbara transportbränslen.


</Amend>
[bookmark: AM59Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 1 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Främja en säker digital ekonomi och rymdekonomi, stödja åtgärder för att överbrygga den digitala klyftan, främja säker och tillförlitlig digital infrastruktur och främja människocentrerad digital styrning, inbegripet utveckling av moderna system för datahantering och dataskydd för säkra dataflöden.
	e)	Främja en säker digital ekonomi och rymdekonomi, stödja åtgärder för att överbrygga den digitala klyftan mellan könen för att säkerställa tillgängliga, ekonomiskt överkomliga, inkluderande och säkra digitala konnektivitetslösningar, främja säker och tillförlitlig digital infrastruktur och främja människocentrerad digital styrning, inbegripet utveckling av moderna system för datahantering och dataskydd för säkra dataflöden.


</Amend>
[bookmark: AM59Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 1 – led ia (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ia)	Stödja kvinnors ekonomiska egenmakt och ett fullständigt förverkligande av kvinnors ekonomiska, sociala och kulturella rättigheter, bland annat genom att öka kvinnors tillgång till ekonomiska resurser, markägande, finansiella tjänster och anständigt arbete, stödja kvinnliga entreprenörer och små och medelstora företag som leds av kvinnor samt öka kvinnors deltagande i ekonomiskt beslutsfattande.


</Amend>
[bookmark: AM60Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>125</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 3 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Främja mänsklig utveckling och jämställdhet mellan kvinnor och män
	(3)	Främja mänsklig utveckling, kvinnors rättigheter och jämställdhet mellan kvinnor och män


</Amend>
[bookmark: AM60Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>126</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 3 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Stödja tillgången till och förbättrad kvalitet på utbildning, hälso- och sjukvårdstjänster och hälso- och sjukvårdsprodukter samt näring.
	a)	Stödja tillgången till och förbättrad kvalitet på utbildning, hälso- och sjukvårdstjänster och hälso- och sjukvårdsprodukter, inbegripet tjänster och artiklar för sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, samt näring.


</Amend>
[bookmark: AM60Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>127</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 3 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Främja jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt, skydda rättigheter för personer med funktionsnedsättning och barn och bekämpa barnarbete, förebygga och bekämpa våld mot kvinnor och våld i hemmet.
	c)	Främja jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt, utrota sexuellt och könsrelaterat våld i alla former, inbegripet skadliga sedvänjor såsom tidiga äktenskap, tvångsäktenskap och barnäktenskap samt kvinnlig könsstympning, och säkerställa tillgång till sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter.


</Amend>
[bookmark: AM60Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>128</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 3 – led ca (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ca)	Främja och skydda rättigheter för personer med funktionsnedsättning.


</Amend>
[bookmark: AM60Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>129</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 3 – led cb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	cb)	Främja och skydda ungdomars och barns rättigheter, bekämpa barnarbete och främja ungdomars egenmakt inom alla politikområden och institutionella processer.


</Amend>
[bookmark: AM61Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>130</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 5 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(5)	Främja och skydda demokratin, rättsstatsprincipen, mänskliga rättigheter och god samhällsstyrning.
	(5)	Främja och skydda demokratin, kvinnors rättigheter, rättsstatsprincipen, mänskliga rättigheter och god samhällsstyrning.


</Amend>
[bookmark: AM61Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>131</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 5 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Stödja demokrati, rättsstatsprincipen, god samhällsstyrning, transparens och ansvarsskyldighet, skyddet av det medborgerliga utrymmet, förebyggande och bekämpning av korruption och straffrihet, samt oberoende, ansvariga och effektiva rättssystem.
	a)	Stödja demokrati, kvinnors rättigheter, rättsstatsprincipen, god samhällsstyrning, transparens och ansvarsskyldighet, skyddet av det medborgerliga utrymmet, förebyggande och bekämpning av korruption och straffrihet, samt oberoende, ansvariga och effektiva rättssystem.


</Amend>
[bookmark: AM61Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 5 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Stödja och säkerställa samarbete med det civila samhällets organisationer, mediernas frihet och ungdomars egenmakt inom alla politikområden och institutionella processer.
	b)	Stödja och säkerställa ett meningsfullt samarbete med det civila samhällets organisationer, inbegripet organisationer som försvarar kvinnors rättigheter och hbtqi+-personers rättigheter samt gräsrotsorganisationer, mediernas frihet och ungdomars egenmakt inom alla politikområden och institutionella processer.


</Amend>
[bookmark: AM62Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>133</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 6 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Stödja fred, medling, stabilitet och konfliktförebyggande.
	b)	Stödja fred, medling, stabilitet och konfliktförebyggande, inbegripet ett fullständigt genomförande av agendan för kvinnor, fred och säkerhet, bland annat genom att stärka kvinnors och flickors fullständiga, jämlika och meningsfulla deltagande och ledarskap i alla skeden av en fredsprocess, i konfliktförebyggande och konfliktlösning samt i återhämtnings- och återuppbyggnadsprocesser.


</Amend>
[bookmark: AM63Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>134</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.D – punkt 7 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Säkerställa samarbete med det civila samhället, lokala myndigheter och den privata sektorn och stärka statliga och lokala myndigheters institutioner och deras effektiva insatser i linje med deras respektive mandat.
	e)	Säkerställa ett meningsfullt samarbete med det civila samhället, inbegripet organisationer som försvarar kvinnors rättigheter och hbtqi+-personers rättigheter samt gräsrotsorganisationer som viktiga drivkrafter för jämställdhet, hållbar utveckling, fattigdomsminskning och fred och säkerhet, lokala myndigheter och den privata sektorn och stärka statliga och lokala myndigheters institutioner och deras effektiva insatser i linje med deras respektive mandat.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>135</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – punkt 3 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	Stödja det fullständiga genomförandet av agendan för kvinnor, fred och säkerhet, bland annat genom att stärka kvinnors och flickors fullständiga, jämlika och meningsfulla deltagande och ledarskap i alla skeden av en fredsprocess, i konfliktförebyggande och konfliktlösning samt i återhämtnings- och återuppbyggnadsprocesser.


</Amend>
[bookmark: AM64Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>136</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(4)	Främja mänskliga rättigheter, mänsklig utveckling, demokrati och rättsstatsprincipen.
	(4)	Främja mänskliga rättigheter, kvinnors rättigheter, mänsklig utveckling, jämställdhet, demokrati och rättsstatsprincipen.


</Amend>
[bookmark: AM64Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>137</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – led 4 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Främja jämställdhet och kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt, förebygga och bekämpa våld mot kvinnor och våld i hemmet samt främja ungdomars egenmakt inom alla politikområden och institutionella processer.
	b)	Främja jämställdhet och kvinnors rättigheter och kvinnors och flickors egenmakt, utrota sexuellt och könsrelaterat våld i alla former, inbegripet skadliga sedvänjor, och säkerställa tillgång till sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter.


</Amend>
[bookmark: AM64Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>138</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – punkt 4 – led ba (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ba)	Främja och skydda rättigheter för ungdomar och barn, och främja ungdomars egenmakt inom alla politikområden och institutionella processer.


</Amend>
[bookmark: AM64Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>139</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – led 4 – led bb (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	bb)	Främja och skydda rättigheter för personer med funktionsnedsättning.


</Amend>
[bookmark: AM64Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>140</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – punkt 4 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Säkerställa utrymmet för det civila samhället och stödja mediernas frihet och mångfald.
	c)	Stärka och säkerställa utrymmet för det civila samhället, inbegripet kvinnorättsorganisationer, organisationer som försvarar hbtqi+-personers rättigheter och gräsrotsorganisationer, och stödja mediernas frihet och mångfald.


</Amend>
[bookmark: AM64Compr6]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>141</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – punkt 4 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	Stödja ökad tillgång till och förbättrad kvalitet på utbildning, hälso- och sjukvårdstjänster och hälso- och sjukvårdsprodukter och stödja tryggad livsmedels- och näringsförsörjning samt tillgång till klimatresilient och säker vattenförsörjning och vatteneffektivitet, sanitet som är inkluderande för alla och avfallstjänster, skydd av rättigheter för personer med funktionsnedsättning och barn samt bekämpning av barnarbete.
	d)	Stödja ökad tillgång till och förbättrad kvalitet på utbildning, hälso- och sjukvårdstjänster och hälso- och sjukvårdsprodukter, inbegripet tjänster och artiklar för sexuell och reproduktiv hälsa, och stödja tryggad livsmedels- och näringsförsörjning samt tillgång till klimatresilient och säker vattenförsörjning och vatteneffektivitet, sanitet som är inkluderande för alla och avfallstjänster, skydd av rättigheter för personer med funktionsnedsättning och barn samt bekämpning av barnarbete.


</Amend>
[bookmark: AM65Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>142</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.E – punkt 5 – led f</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	f)	Säkerställa samarbete med det civila samhället, lokala myndigheter och den privata sektorn och stärka statliga och lokala myndigheters institutioner och deras effektiva insatser i linje med deras respektive mandat.
	f)	Säkerställa ett meningsfullt samarbete med det civila samhället, inbegripet organisationer som försvarar kvinnors rättigheter och hbtqi+-personers rättigheter samt gräsrotsorganisationer som viktiga drivkrafter för jämställdhet, hållbar utveckling, fattigdomsminskning och fred och säkerhet, lokala myndigheter och den privata sektorn och stärka statliga och lokala myndigheters institutioner och deras effektiva insatser i linje med deras respektive mandat.


</Amend>
[bookmark: AM66Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>143</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(1)	Stödja mänsklig utveckling.
	(1)	Stödja mänsklig utveckling och jämställdhet.


</Amend>
[bookmark: AM66Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>144</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Stödja inkluderande, rättvis och kvalitativ utbildning och kompetens, bland annat genom globala initiativ och forskning.
	b)	Stödja inkluderande, rättvis och kvalitativ utbildning och kompetens, bland annat genom globala initiativ och forskning, med särskild uppmärksamhet på att överbrygga klyftan mellan könen vad gäller tillgång till utbildningar och yrkesutbildningar inom naturvetenskap, teknik, ingenjörsvetenskap och matematik.


</Amend>
[bookmark: AM66Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>145</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Främja jämställdhet och kvinnors och flickors egenmakt samt ta itu med ojämlikheter.
	c)	Främja jämställdhet och skydda kvinnors och flickors rättigheter, bland annat genom att stärka kvinnors ekonomiska deltagande, tillgång till finansiering, entreprenörskap och ledarskap, ta itu med ojämlikheter och säkerställa säker tillgång till sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter.


</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>146</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 2 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Påskynda införandet av tillgänglig, ekonomiskt överkomlig, inkluderande, hållbar, säker och trygg digital konnektivitet, inbegripet satellitbaserad konnektivitet, och främja en människocentrerad och säker digital ekonomi och global styrning.
	c)	Påskynda införandet av tillgänglig, ekonomiskt överkomlig, inkluderande, hållbar, säker och trygg digital konnektivitet, inbegripet satellitbaserad konnektivitet, åtgärder för att överbrygga den digitala klyftan mellan könen och främja en människocentrerad, inkluderande och säker digital ekonomi och global styrning.


</Amend>
[bookmark: AM67Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>147</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 3 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Främja och skydda demokratin, mänskliga rättigheter och rättsstatsprincipen.
	(3)	Främja och skydda demokratin, mänskliga rättigheter, kvinnors rättigheter och rättsstatsprincipen.


</Amend>
[bookmark: AM67Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>148</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 3 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Upprätthålla mänskliga rättigheter och grundläggande friheter, främja principerna om jämlikhet och icke-diskriminering, skydda och förstärka ett gynnsamt medborgerligt utrymme, bland annat genom att stärka människorättsförsvarare och deras nätverk över hela världen.
	a)	Upprätthålla mänskliga rättigheter, kvinnors rättigheter och grundläggande friheter, bekämpa diskriminering i alla dess former, och främja principerna om jämlikhet, jämställdhet och icke-diskriminering, särskilt jämställdhet mellan könen, kvinnors och flickors rättigheter och egenmakt, rättigheter för barnet, för personer med funktionsnedsättning och för personer som tillhör minoriteter, för hbti+-personer samt för urfolk i enlighet med FN:s deklaration om urfolks rättigheter. Utrota våld mot personer på grund av deras sexuella läggning, könsidentitet och könsuttryck. Skydda och förstärka ett gynnsamt medborgerligt utrymme, bland annat genom att stärka människorättsförsvarare, inbegripet försvarare av kvinnors och hbtqi+-personers rättigheter och deras nätverk över hela världen, och stödja skyddsmekanismer.


</Amend>
[bookmark: AM67Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>149</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 3 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Ta itu med hot mot demokratin, inbegripet utländsk informationsmanipulation och inblandning och desinformation, och stödja fria och oberoende medier.
	c)	Ta itu med hot mot demokratin, inbegripet utländsk informationsmanipulation och inblandning, desinformation, inbegripet könsrelaterad desinformation enligt definitionen ovan, och hybridhot, samt försök till att undergräva kvinnors och flickors rättigheter och jämställdheten, och stödja fria, pluralistiska och oberoende medier genom att särskilt skydda kvinnliga journalister.


</Amend>
[bookmark: AM67Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>150</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 3 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	Stödja och skydda rättsstatsprincipen och internationell rätt, bland annat genom internationella rättsliga mekanismer samt mekanismer för transparens och ansvarsskyldighet.
	d)	Stödja och skydda rättsstatsprincipen, internationell rätt och humanitär rätt, bland annat genom internationella rättsliga mekanismer samt mekanismer för transparens och ansvarsskyldighet.


</Amend>
[bookmark: AM67Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>151</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 3 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Stärka det globala och multilaterala systemet, processerna och strukturen för mänskliga rättigheter.
	e)	Stärka det globala och multilaterala systemet, processerna och strukturen för mänskliga rättigheter genom att stödja jämställdhet, minoriteters rättigheter och demokrati.


</Amend>
[bookmark: AM67Compr6]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>152</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 3 – led ea (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ea)	Stärka kvinnors deltagande i demokratiska institutioner och i den offentliga styrningen på alla nivåer, bland annat genom ledskapsutbildning och uppbyggnad av institutionell kapacitet.


</Amend>
[bookmark: AM68Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>153</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Stödja fred, stabilitet och konfliktförebyggande genom framsyn, konfliktanalys, tidig varning, fredsbyggande, medling och dialog.
	a)	Stödja fred, stabilitet och konfliktförebyggande genom framsyn, konfliktanalys, tidig varning, fredsbyggande och kvinnliga fredsbyggare, medling och dialog.


</Amend>
[bookmark: AM68Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>154</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – led 4 – led aa (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	aa)	Stödja ett fullständigt genomförande av agendan för kvinnor, fred och säkerhet, bland annat genom att stärka kvinnors och flickors fullständiga, jämlika och meningsfulla deltagande och ledarskap i alla stadier av fredsbyggandet, inbegripet konfliktförebyggande, medling, lösning, återhämtning, återuppbyggnad och rehabilitering efter konflikter, samtidigt som man stärker stabiliteten, resiliensen och en inkluderande samhällsstyrning.


</Amend>
[bookmark: AM68Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>155</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 4 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Bekämpning av globala hot, inbegripet hybrid-, rymd- och cyberhot, främja sjöfarts- och luftfartsskydd.
	b)	Bekämpning av globala hot, inbegripet hybrid-, rymd- och cyberhot, bland annat utländsk påverkan riktad mot demokratiska institutioner och grundläggande rättigheter, inbegripet kvinnors rättigheter, främja sjöfarts- och luftfartsskydd.


</Amend>
[bookmark: AM68Compr4]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>156</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 4 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Öka stabiliteten och säkerheten genom multilaterala initiativ mot terrorism, radikalisering och våldsbejakande extremism samt globalt samarbete mot olaglig handel och organiserad brottslighet.
	c)	Öka stabiliteten och säkerheten genom multilaterala initiativ och framåtblickande jämställdhetsorienterade förebyggande strategier som stärker den strukturella resiliensen hos det civila samhällets aktörer mot terrorism, radikalisering och våldsbejakande extremism samt globalt samarbete mot olaglig handel och organiserad brottslighet.


</Amend>
[bookmark: AM68Compr5]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>157</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 4 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Stödja globala initiativ för att hantera klimat- och miljörisker med potentiellt destabiliserande effekter på fred och säkerhet.
	e)	Stödja globala initiativ för att hantera klimat- och miljörisker med potentiellt destabiliserande effekter på miljö, hälsa, kvinnor, fred och säkerhet.


</Amend>
[bookmark: AM69Compr1]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>158</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 5 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	Stärka den institutionella och operativa kapaciteten hos de europeiska ländernas och partnerländers nätverk för lokala myndigheter och allianser för utveckling.
	c)	Stärka den institutionella och operativa kapaciteten hos de europeiska ländernas och partnerländers nätverk för lokala myndigheter och allianser för utveckling, bland annat genom att främja inkluderande samhällsstyrning, kvinnors egenmakt i landsbygds- och bergsområden samt kvinnors ledarskap på lokal nivå.


</Amend>
[bookmark: AM69Compr2]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>159</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 5 – led d</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	d)	Öka kapaciteten och upprätthålla partnerskap med europeiska länders och partnerländers organisationer, nätverk, plattformar och allianser i det civila samhället för att skapa en gynnsam miljö för medborgarnas deltagande och insatser från det civila samhället, även i unionen.
	d)	Öka kapaciteten och upprätthålla partnerskap med europeiska länders och partnerländers organisationer, inbegripet organisationer som främjar demokratiska värden, jämställdhet, kvinnors rättigheter och rättsstatsprincipen, nätverk, plattformar och allianser i det civila samhället för att skapa en gynnsam miljö för medborgarnas deltagande och insatser från det civila samhället, även i unionen.


</Amend>
[bookmark: AM69Compr3]<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>160</NumAm>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Bilaga II.F – punkt 5 – led da (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	da)	Stödja kvinnorättsorganisationer som viktiga drivkrafter för jämställdhet, hållbar utveckling, fattigdomsminskning samt för fred och säkerhet.


</Amend>


</RepeatBlock-Amend>
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	1. Företrädare för intressegrupper som omfattas av tillämpningsområdet för det interinstitutionella avtalet om ett obligatoriskt öppenhetsregister
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